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Le Montreux Palace.
Tout un monde a découvrir.

ASSURANCES

£

OPTIMISATION
RISK MANAGEMENT

Gestion - Conseils - Glauser

Un seul interlocuteur pour tout renseignement
CH- 1814 LA TOUR-DE-PEILZ, Av. Traménaz 5, TéL 41-21/971.11.33 - Fax41-21/971.11.44

Des
restaurants
gourmands.

Pour réussir
VoS
banquets.
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® CHARPENTE

Traditionnelle - Lamellé-collé -

Jusqu'd 1200 personnes, =5
dans les frois glorieuses

salles de bal Belle Epoque
du Montreux Palace

Deux Jusqu'a 1800 personnes,

Hupsy Hour de 17ha 19h.
ianiste, Ouverture

a la salle de banquet du :
Carnorzets Casino de Mor:}reux Tél. '8'35] I,% 3"?0 53
Jusqu'é 700 personnes,
Cmq Ma(;;ﬂ Pavi |,nl u
treux Poloce .
Continents i S BAR
Jusqu'a &400 pe{?onnes, ROSE DiOR
lans le magnifique
Chéteau mgéd‘,g,d Piano-Bar d'hétel
’I;Ois d'Oron -
Suisses

Un monde a part.

49!1«-(4,4’

son Kiosque
et son Bar "Le Tube".

Vins Vaudois Quverture tous les jours.
Tel. 021/963 50 52
AN
Restaurants du Cygne

Découvrez les restaurants
du Montreux Palace
et leur cuisine gourmande.
Quverture tous les jours.

Tél. 021/ 963 50 51

Chateau médiéval construit en 1190,
& 30 min. de Montreux
6 salles de banquet pouvant accueillir
400 personnes.
Intéressant musée a visiter.

l'atmosphére
privilégiée de trois
espaces exclusils.

LE MONTREUX PALACE

Grand-Rue 100 « CH-1820 Montreux * Tél. 021/ 963 53 73 « Fax 021/ 963 73 23 » Télex 453 101 mpm ch
Alfred J. Frei, Adm. et Dir. Gén. 3
Méme direction: Casino de Montreux * Le Pavillon. Montreux » Le Chiteau d'

Sous-toitures - Isolations - Escaliers
Pavillons préfabriqués
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MAITRISES - FEDERALES

f VEYTAUX-MONTREUX
Tél. (02119602471 Fax (021) 960 25 28

Agencements de cuisines
Toutes menuiseries soignées

® PEINTURE

Platrerie - Papiers peints
Isolation thermique de facades

remaor:
S W | T Z E

R L A N D

CH-1800 VEVEY
CHEMIN VERT 33
TEL. + 4121/921 02 44
FAX + 4121/922 71 54

Sablage, Micro-billage
sur Métal, Verre et Bois

MIAUTON

Produits sidérurgiques
Qutillage-visserie
Matériel pour génie civil
et batiment

Route d'Arvel

1844 Villeneuve
Tél. 021/ 960 42 61
Fax 021/ 960 36 12

Av. de Provence 14
1007 Lausanne
Tél. 021/626 13 13
Fax 021/24 08 97

Rue de Monruz 34 Mailand Str. 4-6
2008 Neuchatel 4053 Bile

Tél. 038/ 21 24 44 Tél, 061/ 331 4515
Fax 038/ 21 24 82 Fax 061/ 331 33 57

Neuchatel Bale

Villeneuve Lausanne



LA LUGE DONNANT SOIFETFA 1!l

NOUS NE NOUS SOMMES PAS PRIVE D’UN BON RAVITAILLEMENT

LE MG« DU PRESIDENT

Chers membres Jaycee,

L'assemblée de printemps, a St.-Gall, s'est parfaitement
déroulée, mais contrairement & mes prévisions, 1°'OLM de la
Riviera n'était représenté "que" par votre serviteur.

Ceci dit, j'attendrais plus de votre part, pour les pro-
chaines représentations, en dehors de notre OLM.

Lors de cette assemblée, notre Président National

Klaus Kalbermatten, nous a encore confirmé un des buts

pour cette année, c'est-a-dire, une meilleure compréhension
entre nous, que ce soit entre membres actifs et candidats,
ou entre membres de différentes OLM.

Je pense que notre OLM a bien compris le message puisque, ce
mois, notre commission "Assemblée Mensuelle"” nous a organisé
une réunion conjointe avec les OLM de Veveyse et de Lavaux.

Je vous remercie d'avance de donner un bon accueil a cette
manifestation, et vous encourage déja, dans une proche futur,
a4 déborder en dehors de nos frontiéres régionales pour vous
lancer & la conquéte de rencontres, pourquoi pas, "plurilin-
guistiques”. A bon entendeur.

Votre Président
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Bornand Sports, une technicité de pro, pour les incorruptibles
du matériel sportif: le surf, le tennis, l'alpinisme...
Point de rencontre de la mode sportive. \Q\QQ‘

505'}%“

Rue du Théitre 8, Vevey, téL 921 58 91

ASSEMBLEE MENSUELLE DU JEUDI 24 FEVRIER

RAPPORTEE PAR VOTRE FIDELE REPORTER.

Histoire de folles descentes en luge ou comment relater une épopée a laquelle vous
n'avez pas participé !

A la nuit tombante, une petite équipe, * armée " jusqu'aux dents, composée de
membres, conjoints (es) et amis (es) s'est retrouvée devant le restaurant du
Montagnard et non pas a Sonloup comme I'ont cru certains ( non je ne citerai pas de
noms).

Et oui, conditions météo obligent, le programme a du étre modifié a la derniére
minute.

Un bus améne donc sportifs et matériel au sommet de la piste, la premiére descente
fut parsemée d'embiches ou plutét d'étincelles dues a l'amivée inopinée sur ........du
goudron. Quand a la deuxiéme et méme troisiéme pour quelques-uns, la neige ayant
durci et le bitume gelé, la vitesse s'imposa d'ou parfois un contact aussi rapide
qu'inattendu avec la * blanche ", téte la premiére |

Vers 20 heures les intrépides rejoignirent les pantouflards ( dont je fais partie ! ) a
I'hotel-restaurant de Sonloup pour un souper composé de :

Terrine garnie
Emincé de boeuf " strogonoff *
Salade de fruit frais
ou
mousse au chocolat blanc et coulis de fruits rouges

Le repas devait étre offert & celui qui devinerait le menu choisi par la majorité, aucun
gagnant n'est a signaler.

Par ailleurs, comme d'habitude des personnes pourtant inscrites pour le souper n'ont
pas donné signe de vie !

Sur le coup des 23 heures, les plus téméraires munis de lampes de poche
entamerent la derniére descente en luge afin de récupérer leur véhicule laissé devant
le restaurant du Montagnard.

A ma connaissance, aucun accident n'est a déplorer soit sur la piste, soit sur la route

JC-P
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Restructuration Nouveaux instru-
ments financiers

Evolution des ASSEMBLEE MENSUELLE DU JEUDI 17 MARB 1994
technologies

Dérégulation

: " Lieu : Restaurant du Rivage, Rue Louis Meyer 1, a Vevey
Pression sur les Gestion Salle des vignerons
marges et colits [N des risques
PRI o0y Ty
ot sy ¥ o i k] Heure : 18.30

PME, industrie, artisanat - AR
commerce, services

Programme : Conférence sur la FRANC MACONNERIE
donnée par le Grand Maitre de la Grande Loge Suisse Alpina

solutions intégrées Monsieur BINGGELI, qui nous fera 1’honneur de sa présence.

/ \
Timing : 18.30 Conférence
ATAG Ernst & Young - 19.30 Questions et discussions
20.30 Repas

Etudes de Comnseils aux

i enirepyres conférence qui s’annonce d’ores et déja passionnante.
_ Les conjoints sont naturellement les bienvenus. Nous aurons dautre
Cpnseiis Systemes part la chance de rencontrer les membres des OLM de La Veveyse
fiscaux ) d’informations (organisateur de la soirée) ainsi que celle de Lavaux.
S—— e N
Conseils [ (L] Fusions &
juridiques Acquisitions

Nous ne pouvons gue vous encourager & participer nombreux & cette

Une folle soirée en perspective!

Je vous prie donc de bien vouloir confirmer votre présence 3 1’aide

Révision du talon réponse ci-joint.

Les personnes qui s’inscrivent au repas mais qui ne viennent pas
seront priées de s’aquitter du montant du repas.

... et notre réponse

Si vous avez besoin de conseils, un specialiste d'ATAG Ernst & Young est toujours prét a vous assister.

Fribourg Rte de Chantemerle 39, 1701 Fribourg Telephone 037- 28 81 81 Fax 037- 26 81 00

Geneve 6, Rue d’lItalie. 1211 Geneve 3 Teléephone 022-318 06 18 Fax 022-312 01 70 i i
Ihausahnne' F;Zblsé place St-Francors, 1002 Lausanne Teléephone 021- 20 66 61 Fax 021- 20 66 60 Pour la Commlssion
leuchate ue des Moulins, 2004 Neuchatel Téléphone 038- 24 51 51 Fax 038- 24 64 25 i " ées me "
Sion Place du-Midi 29, 1951 Sion Telephone 027- 2257 72 Fax 027- 2257 73 AR eS nsuelles

Zlf ATAG ERNST & YOUNG




MAISON DE REPOS
ET
E1ABLISSEMENT

MEDICO SOCIAL

Sur la Riviera vaudoise.
Une oasis de calme et de confort.

Avenue de Collonge 9 - 1820 Territet/Montreux
Tel. 021/962 44 11 = Fax 021/962 44 22

DU TAC AU TAC

FORMATION
INFORMATIQUE
A
A dlnfolecom

Dos, Os/2, Windows, Excel, Lotus, Wordpertect, Word,
Pagemaker, Autocad, etc. Programme surdemande.

rue Haldimand 1 rue Gambetta 13
1003 Lausanne 1815 Clarens

Tél. : 021/964.13.43 Fax : 021/964.11.69

Afin de poursuivre la formule de l'invité du mois, nous vous proposons
une nouvelle approche de personnalités exprimant leurs opinions sur
un sujet d'actualité.

Ce mois : P.-A. Flrst et le chomage.

Que penses-tu du taux de chémage en Suisse et de son évolution
pour les années a venir ?

"La cartélisation nous a préservé, dans un premier temps, d'un

taux de chémage plus élevé. De plus, les étrangers avec permis de travail
A et B ne faisaient pas partie des statistiques et a leur départ

le taux n'a pas augmenté. Au niveau de |'évolution, je pense que

le chdmage va rester stable et se rapprocher des taux européens.”

Qu'en est-il des entreprises d'installations électriques ?

"Les entreprises électriques ne sont pas épargnées, elles font partie
de la moyenne des métiers de la construction. Les employés non
qualifiés ont tout d'abord été licenciés et maintenant c'est au

tour de la main-d'oeuvre qualifiée.”

Est-ce que cette situation a modifié ton attitude vis-a-vis
de tes employés ?

"Nous avons essayé de sensibiliser les gens sur la notion de rentabilité
nécessaire a une sog:iété privée. Des séances d'information ont été
organisées pour optimaliser I'organisation du travail."

Pourrais-tu envisager une réduction de temps de travail pour
conserver tout ton personnel ?

"Je n'ai pas envisagé cette solution pour des raisons d'organisation

du travail sur les chantiers. Je pense qu'il est possible d'appliquer

ce principe dans une entreprise de production, mais pas sur des
chantiers ou, bien souvent, une personne est responsable de I'ensemble
des travaux. La division de cette responsabilité, ainsi que le

suivi du travail déja effectué, poserait des problémes d'efficacité.”

Que penses-tu de I'actuel AC et comment voudrais-tu qu'elle soit ?
"L'assurance chémage a un réle sociale indiscutable. Elle pourrait
néanmoins étre gérée d'une maniére plus proche du secteur privé.
Il est important de rester vigilant afin que la situation ne se
rapproche des pays voisins ol les abus sont réguliers.”

As-tu des remarques particuliéres sur le sujet ?

"Il est nécessaire, pour les personnes sans emploi, que le chémage
ne soit plus considéré comme une tare, mais qu'il fait maintenant
partie intégrante de notre société économique libérale."

JMB-CK




CHAUFFAGE

*

SANITAIRE

*

VENTILATION

(=)

Montreux/Chailly - Lausanne
Les Diablerets

BORBOLA
DEFENSE INCENDIE

TOUT MATERIEL CONTRE LE FEU
PARATONNERRE - SPRINKLER

VEVEY TEL. 021 92188 88

X

RUE DE LAUSANNE - 1800 VEVEY 52, GRAND-RUE - 1820 MONTREUX
@ 021/92182 31/34 @ 021/963 73 73/74
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Salade de saison

e e v e v ke e de o o e e ke ek ok

Emincé de boeuf
aux petits légumes

Pommes mousselines
khkkhkhkhkhkkhkkhhkkkk
Fromage

ou
Buche

ou
Macédoine de fruits

kkkkkhkhkhkhkhkhhkkikhdd
café
2 dl de vin (possible de le boire avec le repas

AU PRIX IMBATTABLE DE 40.--
net, pourboire compris

hhhkkhkhhkhhhhk A RETOURNER A ;1 hkkkkkkkhkhhhhhhhhkhkkkkkkk
Christian Fischer Fax: 021/921.99.77

Tél. prof. 021/921.32.43

Tél. privé 021/921.15.45
Je participe & la conférence du 17.3.94 oul NON
Nombre de participants

Je participe au repas ouI NON

Nombre de participants

NOM:..oenceenee T ) ceee PRENOM ....cvcccc0acs csssssenss .

#kakktnk® REPONSE IMPERATIVE AVANT MARDI 15.3.93  WANRAkaweanan



KATAI

yes- WANTED

R MORT OU V1K

Jonction autoroutes N9 - N 12, sorie Vevey

7= 021.922.78.87 - Teéléfax 021.921.23.56

(mais plut6t vif)

un membre JCE pour représenter

I’OLM au comité national

GOUMAZ g

Maitises fédércles

Ferblanterie-Couverture |
Sanitaire ‘ , ’
Av. de Collonge 24 '

1820 Territet-Monireux
= 021/963 25 12




NOUS SOMMES UNE
EQUIPE EXCEPTIONNELLE !

P \ PR M o
. X Contremaitres - Charpentiers

@ 3 3 Brevel lederal
) k6 .

WV
@ Si par hasard vous nous démontriez le con- 1806 ST-LEGIER
traire, nous sommes préts & nous couper le Zone industrielle
o nez Tel (02119432619

PHNINNAC |-G \LLENEUNE
NCOIRBER Gy NNOINE

Dépositaire P H A S (S;:r;ri]cde:-R?J:gr;icile

Tél. (021) 960 10 52

/2

ENy 4 Démolition tous ouvrages
= - Démolitions intérieures
Tille Démolitions S.A. (lourdes ou légeres)
NOS ATOUTS: - Changement d'alfect.’l:ltion
Efficacité / Sécurite de surfaces commerciales
Expérience / Rapidité - Intervention aprés sinistres

Dans toute la Suisse romande v . , .
1606 Forel-Lavaux - Vente matériaux de récuperation

Tel. 021/ 781 16 15 - Fax: 021/781 16 48 - Ete.

GUIDE DU VOYAGEUR T.G.V.

36 S0 3 3 2600 3 33 9 BE 3 B3 I 3 I 3N A 33 3 S A 3

Un homme voyageant & bord d'un TGV & soudain un besoin urgent de
visiter la salle des toilettes. Aprés deux tentatives, la salle

est encore occupée et 1'hdtesse, ou couront de son probléme, lui
suggére d'essayer les toilettes des dames. Elle le, met en gorde

cependant de ne pas toucher aux boutons sur le mur identifiés :

E.C. - A.C. - H.P. -~ E.T.A.

Pendant qu'il est assis & satisfaire ses besoins, sao curiosité
prend le dessus et d"une main hésitante, il presse sur le pre-
mier bouton, identifié E.C. Immédiatement, un jet d'Eau Chaude
lui caresse doucement le sidge. "Mon dieu, pense-t-il, les

femmes sont gatées!". Il presse donc ensvite le bouton identi-
fié A.C. et un souffle d'Air Chaud lui asséche complétement le

derriére. "Magnifique:!"

Enhardi par ce succés, il presse le bouton suivant identifié
H.P. et trés lentement, une large houpette de poudre lui tapo-
te le sidge avec une poudre délicatement parfumée. "Oh, dit-il,
¢a c'est la vraie fagon de voyager". Il décide donc d'essayer
le dernier bouton, identifié E.T.A.

Lorsqu'il se réveille, quelque temps aprés, il apprend qu'il
est & 1'hépital. Confus et ébranlé, il sonne l'infirmiére.
"Qu'est-ce-qui est arrivé ? Est-ce que le TGV s'est écrosé ?
La derniére chose dont je me roppelle, c'est d'avoir utilisé
la salle de toilette des dames".

Vous étiez bien ld, répond-elle, mais vous n'gvez pas respec-
té la consigne de "ne pas toucher" aux boutons sur le mur. Vous
avez pressé le bouton identifié E.T.A. que signifie "Enléve
Tompax Automatique" et vous voild .......

a propos, votre pénis est sous votre oreiller .......oss.t



Em  J.-J. FURST

FURS
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Electricité - Téléphone

1815 CLARENS
Tél. 021/964 63 33

1800 VEVEY Concessions AetBdes PTT
Tel. 021/944 33 33 Concessions SRE - EEF - CVE

FRERES SA

Menuiserie - Agencements
Montreux - Av. Nestlé 1 - Tél. (021) 963 10 61

matbretie

Eém aniu %.a ——travaux en marbre pierre et granit——]

BUREAU et EXPOSITION
Rue Gutenberg 5 Tél. 021/921 92 60
1800 VEVEY i Fax 021/921 92 15

Comme promis nous vous ferons découvrir, lors de chaque parution du pote,
un restaurant avec ses spécialités. :

Aujourd'hui

Le café du Centre
Restaurant de Mme TALON
as t-Legier

Vous serez regu dans un cadre accueillant, aussi bien au café qu'a la salle a
manger ot un joli choix de mets vous est proposé. Pour les fins connaisseurs
un menu de dégustation comprenant trois a cing entrées, plat principal,
fromage et dessert, le tout concocté avec une adresse se situant entre
"tradition et nouvelle cuisine".

Le menu gastronomique est une surprise quotidienne, voici ce que l'on peut
y découvrir :

‘En entrée
Foie gras frais de canard au vinaigre de framﬁoises
Mousse de foie de canard
Truite fumée de chailly tiede, sur (it de salade
CocKtail aux agrumes

Les Plats principaux
Brochettes de crevettes royales
Queues de langoustines au whisKy
Farandole des océans
Filets ou cotes d’agneau aux herbes
Meédaillons de veau au citron
Filet de boeuf au calvados
Filet de ‘Boeuf aux morilles

Suggestion : nous vous conseillons de vous munir de chaussures stables et
plates afin d'éviter tous risques de glissades sur la bave que vous aura
occasionné la lecture de ces mets.
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Le Montreux Palace.
Tout un monde a découvrir,

Des
restaurants
gourmands.

Pour réussir
VoS
banquets.

Jusqu'a 1200 personnes, B8

lans les trois gloriguses |
salles de bal Belle Epoque™
du Montreux Palace
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Restaurants du Cygne

Découvrez les restaurants Chéteau médiéval construit en 1190,
du Montreux Palace & 30 min. de Montreux
ef leur cuisine gourmande. & salles de banquet pouvant accueillir
Quverlure tous les jours. 400 personnes.
Tel. 021/ 963 50 51 Intéressant musée @ visiter.

L'atmosphére
privilégiée de frois
espaces exclusifs.

LE MONTREUX PALACE

Grand-Rue 100 » CH-1820 Montreux « Tél. 0217963 53 73 » Fax 021/ 963 73 23 » Télex 453 101 mpm ch
Alfred J. Frei, Adm. et Dir. Gén,
Meéme direction: Casino de Montreux + Le Pavillon, Montreux » Le Chiteau d'Oron
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Un seul interlocuteur pour tout renseignement
CH- 1814 LA TOUR-DE-PEILZ, Av. Traménaz 5, TéL 41 - 21/971.11.33 - Fax 41-21/971.11.44

@ CHARPENTE

Traditionnelle - Lamellé-collé -
Sous-toitures - Isolations - Escaliers
Pavillons préfabriqués
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X7 gencements de cuisines
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® PEINTURE
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Isolation thermique de facades
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CH-1800 VEVEY
CHEMIN VERT 33
TEL. + 4121/921 02 44
FAX + 4121/922 71 54

Sablage, Micro-billage
sur Métal, Verre et Bois

m I H UTO n Produits sidérurgiques

Outillage-visserie
Matériel pour génie civil.
et batiment

Route d'Arvel

1844 Villeneuve
Tél. 021/ 960 42 61
Fax 021/ 960 36 12

Av. de Provence 14
1007 Lausanne
Teél. 021/ 62613 13
Fax 021/ 24 08 97

Rue de Monruz 34 Mailand Str. 4-6
2008 Neuchatel 4053 Bile

Tél. 038/ 21 24 44 TEl. 061/ 331 4515
Fax 038/ 21 24 82 Fax 061/ 331 33 57

Villeneuve Lausanne Neuchétel Béle




d’innover

L'art va de pair avec habileté et savoir-faire.
mais aussi avec le courage d'emprunter des
voies nouvelles sur le plan de la réflexion et de
I"action.

- : AR b C’est ainsi que nous travaillens, avec compé-
; tence et esprit d'innovation dans

Implantée en Suisse, présente partout dans le
monde

| Arﬁ; G ERNST & YOUNG

Compétence et esprit d'innovation

LE MUT DU PRESIDENT

Transfert de données, communication, message & faire
passer.

Ces expressions, faisant partie de notre vocabulaire
de "manager moderne", nous mettent souvent devant

le probléme de savoir comment entamer une présen-
tation, comment résoudre un probleme devant un public,
restreint ou élargi, comment arriver a8 transmettre
une idée 3 des collaborateurs pas toujours disposés
favorablement & notre égard; pour pouvoir y remédier
plus facilement, j'aimerais porter a votre connais-
sance la tenue d'un

séminaire PRIME, organisé les 3 et 4 septembre 94,
dans la région zurichoise.

Il s'agit d'un cours exclusif de l'institut de for-
mation JCI. C'est un guide pratique pour mettre en
place des programmes complets de formation dans les
domaines des leadership et de croissance individuelle.
Il sert a développer ses compétences a travers la
formation d'autrui.

Dans 1l'optique du Congrés 96, il serait intéressant
pour nous d'y participer.

Je me réjouis déja de vous y accompagner.
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] 3 faire parvenir au comité
fre T .

OLIVIER

Prénom

Année de naissance : 1959
Z. 1. de Fenil ”A" - 1804 Corsier-sur-Vevey e gL J—
Jonction autoroutes N9 - N 12, sortie Vevey —
7= (021.922.78.87 - Téléfax 021.921.23.56
Domicile : LE JORDIL / 1609 ST-MARTIN

Technicien Marketing -~

Formation

Fonction - position Indépendant

Entreprise . STIMULUS

GOUM a Z j Hobbys évent. . Mountain-bike / Planche a voile

Maitrises lédérales

Clarens le 12.04.1994

Ferblanterie-Couverture -ONLA}% l
SGnitOire - Parrain : _L

Av. de Collonge 24
1820 Teritet-Montreux
© 021/963 2512
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NOUS SOMMES UNE
EQUIPE EXCEPTIONNELLE !

@ Si par hasard vous nous démontriez le con-
traire, nous sommes préts a nous couper le

Centremaitres — Charpentiers
Breve! léderal

1806 ST-LEGIER

Zone Indusineile
Tel {021)9432619

NCORREII

Dépositaire P H A S

PHANSNNACIE

2\ LLENEUNE
NNOINE

Service & domicile
Grand-Rue 32
Tel. [021) 960 10 52

NOS ATOUTS:
Efficacité / Sécurité
Expérience / Rapidité
Dans toute la Suisse romande
1606 Forel-Lavaux

Tille Démolitions S.A.

Démolition tous ouvrages

- Démolitions intérieures

(lourdes ou légéres)

- Changement d'affectation

de surfaces commerciales

- Intervention aprés sinistres

- Vente matériaux de récuperation

Tél, 021/781 16 15 - Fax: 021/781 16 48 =ElE,

JEUNE CHAMBRE ECONOMIQUE DE LA RIVIERA

mmission des assemblées mensuelles =~

wwWw

ASSEMBLEE MENSUELLE DU JEUDI 21 AVRIL 1994

Lieu Usine Dijeva, usine de pierres scientifiques, rue des Saphirs 2 Monthey, 15:30

Programme Vous en avez tous sur vous ( ou presque) dans le boitier de vos montres. Utilisés
en bijouterie, industrie, aéronautique, etc... venez voir la fabrication de
corindons, rubis, saphirs. Nous vous recommandons vivement de venir, car
l'usine Djeva nous fait une faveur. Ces visites sont réservées aux bijoutiers,
écoles techniques et clients.

Note L'atelier le plus intéressant ferme a 16:00. Le nombre de places étant limité et &
la demande des organisateurs, nous vous prions de nous retourner le coupon
d'inscription dans les plus brefs délais, au plus tard le 13 avril 94. Passé ce délai,
aucune inscription ne sera prise en compte, sauf pour le café (18 avril)

W

Repas Apéro et repas, Café du Pont, 1893 llarsaz, aprés la visite
Le prix sera de 35.- par personne (boissons non comprises)

Menu 2 menus a choix

PASAG A4

Inscriptions Borbola Thomas, CP 34, 1800 Vevey, Tél. 921.88.88, fax 921.24.24

&

MO cusmmesmmsvammmmssms PrOOMI s

Je participerai a |a visite

Je participerai au repas

Q Oui / Q Nen

Q Oui / Q Non
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Avenue des Alpes 56-58 — 1820 Montreux — tél. 021/963 11 41 — Fax 021/963 85 33

Bornand Sports, une technicité de pro, pour les incorruptibles
du matériel sportif: le surf, le tennis, I'alpinisme...
Point de rencontre de la mode sportive. ‘Q\QQ'

\xd‘@q
&
borrrand
SPOItS

Rue du Théatre 8, Vevey, téL 921 58 91

SKI HELICO AU RUITOR

CHERCHONS

Un G.O. pour organiser la sortie Ski héliporté
édition 1995

(par beau temps)

En effet, notre cher membre Philippe Destraz est un organisateur parfait. Nous
étions nombreux au rendez-vous le samedi 26 mars & 6.30 heures a Chailly.
Mais sous quelle pluie battante ... et la sortie est une nouvelle fois tombée a
'eau!

Sans rancune, quelques uns d'entre nous ont passé un superbe week-end a
Chamonix avec la descente de la vallée Blanche sous un soleil radieux le
lendemain, alors que d'autres se sont élancés sur les pentes raides hors piste
du Glacier des Diablerets.

Dommage Philippe tu t'es juste loupé de 24 heures, mais auras-tu le courage
d'organiser cette sortie tant attendue une nouvelle fois I'année prochaine?

MF
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Sur la Riviera vaudoise, ETABLISSEMENT || Avenue de Collonge 9 - 1820 Territet/Montreux
Une oasis de calme et de confort, MEDICO SOCIAL TéL 021/962 44 11 + Fax 021/962 44 22

FORMATION
INFORMATIQUE
=

Dos, Os/2, Windows, Excel, Lotus, Wordperfect, Word,
Pagemaker, Autocad, etc. Programme surdemande.

rue Haldimand 1 rue Gambetta 13
1003 Lausanne 1815 Clarens

Tél. : 021/964.13.43 Fax : 021/964.11.69

Rassemblement supréme de notre mouvement, le Congrés national portera
notre OLM sur le devant de la scéne pendant 2 jours en octobre 96.

Dés maintenant, le compte & rebours décompte les jours et I'échéance
s'approche. Nous tous, candidats, membres et sénateurs de notre OLM,
sommes concernés plus ou moins directement aujourd'hui et certainement
complétement demain. |l est donc important qu'une seule question dés
aujourd'hui hante l'esprit de chacun: "que puis-je faire 7"

Une structure d'organisation est en place, a laquslle sont rattachées plusieurs
commissions. Une des clés de la réussite du travail de chacune d'entre elle
est linformation; il faut que celle-ci circule pour accroitre la performance de
toutes les autres.

Mais toute structure a ses faiblesses, car elle ne peut tout résoudre, a fortiori
quand elle est bénévole et d'un certain c6té "amateur". C'est pourquoi chaque
initiative est encouragée, afin d'exploiter au mieux les qualités de tous.

L'enrichissement résultant de I'organisation d'une manifestation comme le
Congrés national réside dans les contacts personnels qu'il est possible de
nouer a tous les niveaux de la JCE suisse.

Il y a autant de gens sympathiques qui méritent d'étre connus hors de notre
OLM qu'il y en a chez nous. La JCE n'est pas un mouvement introverti; elle est
l& pour faciliter I'ouverture vers les autres. C'est pourquoi il est nécessaire
d'utiliser les occasions officielles et les autres qui nous sont offertes pour
nouer de nouveaux contacts, et notre OLM se devrait certainement d'étre
représentée dans les instances officielles nationales.

Au mois d'octobre 1996, il sera trop tard pour dire "il aurait fallu faire ainsi !" Le
Congrés 96 est l'affaire de toute I'OLM et chacun doit trouver sa place, sa

fonction et sa responsabilité dans I'organisation. Notre satisfaction collective
et personnelle, quand seront closes les festivités de I'automne 96, est a ce

WINCEN

18.03.1994

NOF




Présentation d'une commission organisée par 1'0Ln de Genéve
a 1'échelon de la Suisse. '

Pourquoi une Commission
Garde d'Enfants Malades (GEM) ?

Le théme :
"Votre enfant est malade et vous devez aller travailler
- qui va garder I'enfant 2"

Certaines sections Croix-Rouge (et quelques autres associations) ont
mis au service de la population un service de garde d'enfants malades

a domicile, dans quelques villes de Suisse. Ces services méritent d'étre .

développés et aidés (recrutement, promotion, financement) 1a ou ils
existent. De plus, de nombreuses villes n'ont encore aucune solution
de ce genre, malgré un besoin pressant ressenti par le public.

Un groupe de membres de la JCE Genéve a décidé de passer a l'action
pour motiver le développement de ces services. Il a trés vite été suivi
par les Présidents des Jeunes Chambres locales a travers toute la
Suisse, qui ont accepté de collaborer a cette action. La commission de
travail a été fondée officiellement le 15 décembre 1993 au sein de la
JCE Genéve.

Une trés bonne collaboration avec le département Santé et Affaires
Sociales de la Croix-Rouge a permis de sensibiliser la plupart des
Directeurs des sections Croix-Rouge a travers la Suisse, qui ont
accepté de participer a I'étude des besoins en faisant remplir les
questionnaires dans leur région.

HUMOUR
Devinette
Quelle est la différence entre un noir et un pneu ? N ("@Z‘/—
Réponse : le pneu, quand on lui met les chaines, )

il ne chante pas le blues ...!!

Au bureau

Un patron 2 sa secrétaire :

- Vous auriez du étre au bureau a 9 heures 11
- Ah bon | pourquoi ?? Que s’est-il passé ??

-Ily a combien de temps que tu travailles dans ce bureau ??
- Depuis le jour ou le patron m’a menacé de me mettre a la porte |

Devinette
Que fait un haltérophile quand il se repose ?
R.: il se désaltere ...

Derniére nouvelle

Le kremlin a été cambriolé et les
résultats des 3 prochaines
élections ont disparus !

Prudence

- Dis M’'man, je peux aller nager
dans la mer 77?

- Oh non mon chéri c'est trop
dangereux aujourd’hui, la mer
est mauvaise et, de plus j’ai
entendu dire qu’il y avait
parfois de requins, il faut étre
prudent.

- Mais M’man, papa, lui, il y est
bien dans’eau ??

- Ah oui mon chéri, mais papa,
lui, il a une assurance-vie ...!11

Potion magique
- Docteur, que pensez-vous de mon mari ?
- Trés malade, 1l besoin de repos, je vais vous prescrire une potion
calmante.
- Quand dcvrals-'Je la lui faire prendre, docteur ?
- Pardonnez-moi madame, mais ce n’est pas pour lui, c’est vous qui
prendrez la potion ...!!
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MORT OU VIk

(mais plutdt vif)
un membre JCE pour représenter

I’OLM au comité national

Quels sont les bénéfices pour la communauté ?

Le développement des services de garde d'enfants malades a domicile
améliorera la qualité de la vie dans chaque région :

. Il soulagera le stress ressenti par les parents qui doivent combiner a
la fois leurs responsabilités familiales et professionnelles.

. Pour la sécurité, le bien-étre et la guérison de I'enfant malade, il est
préférable qu'il puisse rester a la maison, bien au chaud dans son
lit, entour¢ par les soins d'une personne compétente.

. Pour la crédibilité et la fiabilité professionnelle des parents (surtout
la mére), ce service permettra de réduire l'absentéisme dia au
manque de solution de garde d'urgence.

. Pour réduire les colts des assurances perte de gain maladie, il faut
éviter que le parent se fasse porter malade lorsqu'il ne trouve pas
d'autre solution.

. La plupart des familles n'ont pas les moyens financiers de prendre
une infirmiére ou garde-malade privée a la maison durant la
maladie de leur enfant. Tandis qu'un service dont le cofit est
proportionnel au revenu est bien plus accessible a toutes les
couches sociales.

Nous sommes conscients qu'il serait également bon que la mére ou le
pére puisse rester personnellement a la maison pour s'occuper de
l'enfant malade. Ceci est un autre combat, qui est mené parallélement
par d'autres associations. Les autorités se penchent actuellement sur
un projet de loi & ce sujet. Dans I'idéal, il faudra que les parents aient
le CHOIX entre ces deux solutions, qui sont complémentaires.

3



Quels seront les résultats concrets
de notre commission de travail ?

1. Etude des besoins de la population

Par un questionnaire détaillé, rempli par des familles a travers toute la
Suisse, nous analyserons les besoins réels de la population et
publierons les résultats en avril 1994.

@ Ce document permettra de prouver que le besoin existe, de cibler
plus précisément ce que les familles attendent d'un service GEM,
de convaincre les autorités, les entreprises, les medias, qu'il est
nécessaire de développer ces services.

2. Etude de faisabilité d'un service de Garde d'Enfants Malades
(GEM)

Grace aux informations obtenues par le questionnaire, aux conseils
des services GEM existant déja, et & une analyse du marché, nous
décrirons toute la structure d'un service GEM : I'organisation générale
du service, le budget nécessaire, la promotion auprés du public, les
contraintes juridiques, etc. Ce document sera publié en mai 1994,

Les tdches du personnel et la formation des gardes malades ont déja
¢té étudiées en détail dans le guide édité par la Croix-Rouge Suisse en
septembre 1993. Notre étude se veut complémentaire a ce guide.

@ Ce document permettra a toute section Croix-Rouge (ou a toute
autre association) qui le désire d'ouvrir et/ou agrandir rapidement
et facilement un service GEM dans sa région.

CONCOURS DE SKiI
DE LA JCE DU PAYS-D'ENHAUT

Enfin les résultats tant attendus du concours de ski organisé par la Jeune
Chambre Economique du Pays d'Enhaut le 11 février & Rougement ! Ceux-ci
ont mis du temps & nous parvenir, est-ce en raison de l'influence bernocise?

Piste éclairée sous un ciel étoilé avec vue panoramique entre autres sur la
fameuse église, et recouverte de 20 cm de neige poudreuse fraichement
tombée, le régal, surtout si I'on ne prenait pas trop garde aux bruits des
cailloux!

58 participants de différents JCE de la région, dont 13 de chez nous, ont
participé a ce slalom de trés bon niveau. Nous avons réussi & décrocher 6
prix, qui sont les suivants :

« Thomas Barbola, seul dans sa catégorie "surf" a décroché le 1er prix,
félicitations, ce n'était pas facile, car sous la neige poudreuse sortaient des
méchantes plaques de glace. Pour I'année prochaine nous te souhaitons
néanmoins quelques adversaires!

- Susanne Cornaz, 1er prix catégorie "dames”. Bravol

- Tina Console, derniére de sa catégorie, mais ['essentiel c'était de
participer, non ?

« Marcelle Frei, prix pour le temps moyen, catégorie "dames".

» Jean-Luc Cornaz, 3&éme catégorie "hommes", il manquait 1"24 au doublé
familial.

« JCE Riviéra, prix pour la JCE la mieux représentée du concours,

et qu'on se le dise, nous reviendrons encore plus nombreux I'année
prochaine.

Un grand MERCI a la JCE du Pays-d'Enhaut pour la partaite organisation et
pour la sympathique soirée-fondue passé ensemble a Chateau-d'Oex.

Nos résultats

Dames Hommes
1. Cornaz Susanne 38.22 3. Cornuz Jean-Luc 35.82
4, Regamey Michéle 50.19 8. Destraz Philippe 37.87
5. Wagen Monica 53.23 15. Kozel Ronald 39.39
10. Frei Marcelle 1.00.29 17. Hermann Claude-Alain 39.54
11. Breu Christine 1.20.72 29. Fischer Christian 44.59
12. Console Tina > 2 min, 30. Dubois Philippe 44.88
40. Borola Thomas 1.00.21
Meilleur temps absolu : Mottier Pierre-Frangois (JCE Pays-d'Enhaut) 34.42

MF




CHAUFFAGé

*

SANITAIRE

*

Comme promis nous vous ferons découvrir, lors de chaque parution du pote, un
restaurant avec ses spécialités.

VENTILATION

Aujourd’hui

LE WHING LONG

{ avenue du Chevron

Aigle

. Le Whing long est un restaurant typiquemnent chinois dans la conception de sa
Montreux/Chail Iy - Lausanne cuisine, par contre sont cadre vous fera plus pensé a une brasserie munjchoise qu'a
Les Diablerets un restaurant chinois, mais le cadre mis a part la cuisine est raffinée et abondante, le

patron qui n'est pas un munichois vous recevra chaleureusement.

Tous les plats typiquement chinois vous serons proposé dans une carte bien

remplie,quelques exemples .

En entrée

BORBOLA
DEFENSE INCENDIE

TOUT MATERIEL CONTRE LE FEU
PARATONNERRE - SPRINKLER

Rouleau de printemps
Ravioli au crevette

Ravioli au porc ou aux boeuf
Potages divers

Les plats principaux

Poulet au citron

Porc a l'aigre doux

Crevettes a la sauce piquante
Boeuf aux légumes chinois

VEVEY TEL. 021 92188 88

Choucroute garnie

I L
En espérent que la fin du repas ne vous restera pas sur I'estomac, nous vous
souhaitons bonne appétit.

L'IMMOBILIER C'EST NOTRE METIER
RUE DE LAUSANNE - 1800 YEVEY 52, GRAND-RUE - 1820 MONTREUX C
P 021/9218231/34 @ 021/963 T3 73/74 ,




J.-J. FURST

Electricité - Téléphone

3. Etude des solutions de financement

i Le financement est un probléme crucial pour les services GEM
/ existants et il freine également la création de nouveaux services GEM.

Nous nous proposons d'étudier toutes les différentes possibilités de
financement, les contacts a prendre, les arguments pour convaincre,

1815 CLARENS (. les éventuelles contreparties & fournir. Ce document sera publié en
Tél. 021/964 63 33 e

@ Ce document permettra aux sections (ou associations) qui décident
1800 VEVEY Concessions A et B des PTT d'agrandir ou de créer un service GEM, d'obtenir un financement

fiable, en effectuant les démarches indiquées.

Tél. 021/944 33 33 Concessions SRE - EEF - CVE

Ces trois études bénéficieront en premier lieu aux sections Croix-
Rouge. Dans un deuxiéme temps, elles seront mises a disposition de
tous ceux qui le demandent. Elles seront diffusées en particulier dans
FRERES SA les régions ot aucune solution n'existe et ot la section Croix-Rouge
locale ne désire pas fonder de service GEM.

Menuiserie - Agencements (.

Montreux - Av. Nestlé 1 - Tél. (021) 9 ' ‘ .
e e ot Le but final étant que la population dispose d'un service GEM

partout oil le besoin s'en fait sentir.

marbrerie
Eémanlu S.a.:trauaux en marbre pierre et granit=——]

BUREAU et EXPOSITION

Rue Gutenberg 5 Tél. 021/921 92 60
1800 VEVEY Fax 021/921 92 15

S




o, MULTIFIDUCIAIRE
o
RIVIERA

Avenue du Casino 52 - 1820 MONTREUX

Révision
Comptabilité
Fiscalité
Expertises

Assainissements

Un groupe de professionnels a I’écoute des PME, compétent dans

les domaines traditionnels de la fiduciaire, mais aussi dynamique

dans D’assistance et le conseil a la création et le développement
d’entreprises.

Tél. 021 /961 16 75
Fax 021 /961 17 16

EL'"‘ZJ Membre de la Chambre Fiduciaire

RIVIERA
M 4Ot
NATIONAL
PROFESSION ARTINTE!
BERUF KUNSTLER!

PROFESSONE RTITA

UNE PUBLICATION DE LA JCE RIVIERA




Le Montreux Palace.
Tout un monde & découvrir.

Des Pour réussir
restaurants VoS
gourmands. banquets.

Aux i Jusqu'a 1200 personnes, =

: dans les Irois glorieuses
Fruits de Mer salles de bal Belle Epoque

du Montreux Palace

i Happy Hour de 17h a 19h.
Deux k1000 porcones s Gyt
Carnotzets Casino de Moz:}reux Tél.i(o)%si fg 3”?@ 53
Jusqu'a 700 personnes, -
Cm h:(;j Pavil Pn Ii?;
nireux Falace
Continents _— BAR
Juziqu’dldoo pefgonnes, ROSE D]OR
Chéteoy méciera PianoBar c'héte
Y;Ois d'Oron
Suisses
Unmonde apart. 4 Graws Ga”

son Kiosque
et son Bar "Le Tube".

Ba'rd

Vins Vaudois Quverture tous les jours.
el 021/963 50 52
)
Restaurantsdu Cyne

ASSURANCES

ALYSE on
AN (‘,ES“
OPTIMISATION
RISK MANAGEMENT

Gestion - Conseils - Glauser

Un seul interlocuteur pour tout renseignement
CH- 1814 LA TOUR-DE-PEILZ, Av. Traménaz 5, TéL 41 - 21/971.11.33 - Fax 41-21/97L1L44

® CHARPENTE

Traditionnelle - Lamellé-collé -
Sous-toitures - Isolations - Escaliers
Paviflons préfabriqués

TN

® MENUISERIE
% pUENZIEUX§- Fenétres bois /bois-métal -

*’!}" MAITRISES = FFDFRALES
789 VEY TAUX-MONTREUX
Tél. (021)960 2471 Fax (021)960 25 28

Agencements de cuisines
Toutes menuiseries soignées

@ PEINTURE

Platrerie - Papiers peints
Isolation thermique de facades

remor:
= |
S W | T Z E R L A N D

CH-1800 VEVEY
CHEMIN VERT 33
TEL. + 4121/921 02 44
FAX + 4121/922 71 54

Sablage, Micro-billage
sur Métal, Verre et Bois

Découvrez les restaurants
du Montreux Palace
et leur cuisine gourmande.
Quverture tous les jours.

Tel. 021/ 963 50 51

Chéteau médiéval construit en 1190,
@ 30 min. de Montreux
6 salles de banquet pouvant accueillir
400 personnes.
Intéressant musée a visiter.

LE MONTREUX PALACE

U'atmosphére
privilégiée de frois
espaces exclusifs.

Grand-Rue 100 » CH-1820 Montreux * Tél. 021/ 963 53 73 » Fax 021/963 73 23 » Télex 453 101 mpm ch

Alfred J. Frei, Adm. et Dir, Gén.

Méme direction: Casino de Montreux * Le Pavillon, Montreux * Le Chéteau d'Oron

MIAUTO

Route d'Arvel

1844 Villeneuve
Tél. 021/ 960 42 61
Fax 021/ 960 36 12

Villeneuve

Av. de Provence 14
1007 Lausanne
Tél. 021/626 13 13
Fax 021/24 08 97

Lausanne

Outillage-visserie

n Produits sidérurgiques

Matériel pour génie civil

et batiment

Rue de Monruz 34
2008 Neuchtel

Tel. 038/ 21 24 44
Fax 038/ 21 24 82

Neuchatel

Mailand Str. 4-6
4053 Bile

Tél. 061/ 331 4515
Fax 061/ 331 3357

Bile




"Innover

L'art va de pair avec habileté et savoir-faire,
mais aussi avec le courage d'emprunter des
voies nouvelles sur le plan de la réflexion et de
I'action.

C'est ainsi que nous travaillons, avec compé-
tence et esprit d’'innovation dans

Implantée en Suisse, présente partout dans le
monde

i + Compétence et esprit d'innovation
8 u‘}?—&?}?.‘.‘)fifﬁ

LE MO DU PRESIDENT

Chers amis Jaycee,

Comme Président en exercice, je suis amené a
recevoir un courrier relativement important
concernant le mouvement jaycee, principalement
de Suisse, parfois d'Europe, mais, rarement

de plus loin.

Le dernier envoi, que j'ai regu de la JCI
(Jeune Chambre Internationale), était une com-
munication du comité national Japonais !

J'ai pensé que cela valait la peine que je
vous fasse part de son contenu, d'autant

plus qu'il était écrit en trés bon frangais.
Les japonais lancent, dans le cadre de la

JCI, un courant d'idées appelé mouvement
"MOTTAINAI" ;le mot "MOTTAINAI" signifiant :
a) un état d'esprit humble ou la personne

est impressionnée, b) un sentiment de grati-
tude, et c) un sentiment de regret pour

le temps et les choses perdues. Le concept de
base du mot est : l'amour et le souci des choses
existant sur la Terre; le désir est de les
utiliser au mieux.

Sans rentrer dans les détails de ce mouvement
d'idées, il est intéressant de voir que des
membres jaycee & l'autre bout du monde,

ont les mémes préoccupations que nous, et,
travaillent sur un théme similaire au nodtre
cette année : "Ecologie et Gestlon d'entreprise"

/\/im

*--q)'




K ATA.I. | Proposition de- candidature

éo'ﬁé’/ g/_@’ Nom:  smvorr

Prénom: patrick

Date de naissance: 9 mai 1967

Z. 1. de Fenil ”A” - 1804 Corsier-sur-Vevey Etat civil: Marie (1 fille)
Jonction autoroutes N9 - N [2, sortie Vevey
7% 021.922.78.87 - Téléfax 021,921.23.56 Dotticile: av. Cressiss 2 5. 1814 Tn ToumfasBail

Formation:Méecanicien s/auto.

Entreprise: Garage du Littoral

HObby: Basketball, football, ski.

GOUMAZ ’

Maitrises tédéralas
Parrain:  Ton:i consoLk

Ferblanterie-Couverture
Sanitaire

Av. de Collonge 24
1820 Territet-Montreux
& 021/963 2512




NOUS SOMMES UNE L
EQUIPE EXCEPTIONNELLE !

Contremaitres — Charpentiers
Brevet féderal

@ Si par hasard vous nous démontriez le con- 1806 ST-LEGIER
traire, nous sommes préts i nous couper le Zone indusirielie
o nez Tel (021)9432619

PHNINNRCTE
NOIRBET

Dépositaire P H A S

& \LLENEUNE
NNOINE

Service a domicile
Grand-Rue 32
Tel. [021) 960 10 52

Tille Démolitions S.A.

NOS ATOUTS:
Efficacité / Sécurité
Expérience / Rapidité
Dans toute la Suisse romande
1606 Forel-Lavaux
Tél, 021/ 781 16 15 - Fax: 021/781 16 48

Démolition tous ouvrages

- Démolitions intérieures

(lourdes ou légeres)

- Changement d'affectation

de surfaces commerciales

- Intervention aprés sinistres

- Vente matériaux de récuperation
- Ete.

Un précédent papier tentait de présenter l'organisation du Congres
1996 d'un point de vue général a partir duquel chaque membre de 'OLM
pouvait se sentir impliqué dés lors que, participant & notre mouvement, il
en admet et partage les principes et objectifs.

Désormais, il y a lieu de plonger dans le concret. S'il est vrai qu'une
des clés de la réussite sera sans conteste une assise financiére confortable, il
par contre faux de résumer l'organisation 2 une simple chasse aux sponsors
ou A une question logistique. Au sein de la Jeune Chambre prédomine
l'imagination; a fortiori, pour organiser un Congrés ol malgré un carcan
rigoureux teinté de formalisme, le Comité compte sur toute idée originale.

Nos atouts sont sans aucun doute entre nos mains et il grand temps de
les abattre. La présentation et la réalisation de la plaquette, I'animation de
la soirée de gala, l'organisation du programme des enfants, l'accueil des
congressistes et le bout-dehors, etc. sont autant d'occasions oll l'originalité
des idées de chacun se doit d'étre exposée au Comité. D'aucuns auront ainsi
la responsabilité de mener & terme leur projet et la satisfaction de voir la
qualité de leur travail reconnue.

Le théme du Congrés qui aborde la création culturelle nous permet
de déborder du cadre habituel de nos références. Tout proche de la
création se trouve la créativité d'ot émergera la richesse de l'offre qui
surprendra nos hdtes pendant leur séjour sur la Riviéra. Leur satisfaction
sera la ndtre et pour cela I'OLM a besoin des neurones de chacun d'entre
nous.

Antoine de Lattre

La Tour-de-Peilz, le 19 avril 1994



Impression offsst
Photocopies
Leliographis
Articles de burean

Avenue des Alpes 56-58 — 1820 Montreux — tel. 021/963 11 41 — Fax 021/963 85 33

Bornand Sports, une technicité de pro, pour les incorruptibles
du matériel sportif: le surf, le tennis, l'alpinisme...
Point de rencontre de la mode sportive. ‘Q\QQ'

S

CANDIDATURE

Nom

Prénom

Année de ngissance

Etat civil

Domicile
Formation
Fonction - position
Entreprise
Hobbys évent.

PROPOSITION DE CANDIDATURE

FLUEGE

Monique

1963

Célibataire

Avenue Gustave Doret 16, 1800 Vevey
Psychosociclogue - MBA

Conseillére d'entreprise - Chef de projet
Coperman S.A., Vevey

Ski, voyages, lecture, cinéma

Parrgin : M. Ph. i

I NON]



Chers Memu..s de 1a J.C.E.,

L'Hétel du Signal a le grand plaisir de nous accueillir dans son cadre somptueux
qui surplombe notre bleu Léman pour une rencontre mémorable de Water-Polo
(voir les régles élémentaires sur le pote) jeu qui consiste, moyennant un cffort
physique qui je l'espére ne vous fait pas peur, 2 vous tenir A la surface de I'eau,
barboter un peu, jouer avec un ballon et le tout avec votre adversaire qui se
cramponne tant bien que mal 4 tout ce qu'il peut trouver d'accrocheur chez son
adversaire, donc son "Ennemi No 17, du fair-play s'il vous plait.

Pour ceux qui ne désirent pas "Jouer” ainsi qu'd vos conjoint et conjointe, ils
peuvent participer 4 l'échauffement en faisant piano va sano, quelques longueurs

- o B ET : : / : b
Sur la Riviera vaudoise. ETABLISSEMENT Avenue de Collonge 9 - 1820 TerritetMontreux de bassin et assister 3 [a rencontre depuis la galerie surplombant I'aréne.

Une oasis de calme et de confort. MEDICO-SOCIAL Tél. 021/962 44 11 + Fax 021/962 44 22 Vous é&tes convoqués pour l'assemblée mensuel du jeudi 19 mai 1994 a

Hotel du Signal & Chexbres

Programme : 18 h.45 précise, amrivée des équipes
19 h.00 apéritif facultatif au bar " A payer séparemment"
19 h.15 - 19 h.30 vestiaire
19 h.30 - 20 h.00 échauffement

[ _]
For m atlon 20100 -20 130 enconte

- .
informatique MENU

Salade de saison garnie de suprises

Traitements do texte

s Tableurs R
Bases de données
Comptabilité Fromage " La Potion du Gourmet"
CAO/DAO
PAO ek
Réseaux
Langages de programmation i
Llaisons PC/minl Dessert Maison Facon Grand Hétel du Signal
Prix Fr. 30.—

Entrée de la piscine pour tous les joueurs ainsi que les baigneurs

d'occasion Fr, 5.—

- Réponse indispensable : Tél. 943'26'19 prof.
SIEGE SOCIAL Fax 943'10'63
Rue Gambetta 13 » 1815 Clarens

( ) oul je participe

Tél. 021/964 13 43

Lausanne ¢ Genéve * Yverdon

( ) non je ne participe pas

( ) oui je prends ma tenue de bains

() oui je me jette & 'eau

Les organisateurs fournissent tout I'équipement ormis vos "Calos"

A




Avec Papa, je suis heureux de vous annoncer

la naissance de

Amandine

|e 3’? mars 199‘1-

sl

QM

Avant de rentrer chez nous,

E bébé et maman passent quelques jours
UL w a la Maternité de I'Hapital de la Providence & Vevey.
OH AN

TOUS LES ___—MERCREDIS A LA PISCINE DE VEVEY-CORSEAUX PLAGE Famille Tl'\ievr‘y et 3L\(‘,que'il'\a Lefévre — I'Attalione — 1616 Atalens

ET TOUS LES SAMEDIS A LA PISCINE DE LA MALADAIRE A
MONTREUX. VENEZ VOIR OU RENSEIGNEZ-VOUS AUPRES DE:

STEPHANE MICHLIG TEL. 320.04.44 BUREAU - 961.16.14 PRIVE

1
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WANTED

MORT OU VIk

(mais plutdt vif)

un membre JCE pour représenter

I’OLM au comité national

Régiement du water-polo

§1. ORGANISATION

WP1. Le club ou l'organisme responsable de I'organisation doil fournir un champ de jeu ayant des
dimensions et des marquages corracts, el tous les accessoires et équipement nécessaires.

§2. CHAMP DE JEU - PLAN ET DIMENSIONS

WP2. Plan
4 GOAL LINE
BETWEEN GOAL POSTS
3 METRES
———————————————— <+ 2 METRES
LINE
———————————————— + 4 METRES
¢ WIDTH LINE
20 METRES ’

v
w
o
-
w
2 FIELD OF PLAY
= e R L A e 4+ ', DISTANCE
. Minimum Depth ol Water LINE
2 1.8 Metres
L]
F
w
i
_________________ + 4 METRES
LINE
_______________ < 2 METRES
Mimimum distance trom goal hine lo end LINE
of held ol play and back ol goal. 30 cm
s e = st s SRR St 4 GOAL LINE
+ t S |

4 End leld ol play

WP3. La distanca uniforme entra les deux lignes de but est de 30 métres. La largeur unilorme du champ
de jeu est de 20 mélres. La profondeur de I'eau ne doit dlre en aucun point inférieure 4 1 m BO. Pour les
matchs des Jeux Olympiques, des Championnats du monde et des compélitions internationales, le
champ de jeu doil avoir les dimensions maxima fixées ci-dessus.

WP4. Pour les matches féminins, les dimensions maxima sont 25 méires sur 17 métres.

WPS. Des marques distinctives doivant apparailre des deux cdtés du champ de jeu pour indiquer la ligne
de bul, las lignas des deux métres el des quatre métres A partir de cette ligne, et la ligne de mi-distance
entre les lignes de bul. Ces marques doivent rester trés visibles pendant tout le match. Les couleurs
suivantes sont recommandéas pour cas marques en tanl que couleurs standards: blanc pour la ligne de
but et la ligne du milieu, rougae pour la ligne des deux métres, jaune pour la ligne des quatre métres. Une
marque rouge ou de toute autre couleur visible doil étre placée sur la limite du champ de jeu, a 2 métres
du coin du champ de jeu du cdté du juge de but {ou du c6té opposé au chronomélreur s'il n'y a pas de
juges de but). La limite du champ da jeu, aux deux extrémités, dolit se trouver & 0 m 30 derriére la ligne de
but. '

WPB. Un espace sulffisant doit 8tre prévu pour parmetire aux arbitres de circuler librement d'un bout &
T'autre du champ de jeu. Un espace doil également &tre prévu au niveau des lignes de but pour les juges
da but.




Cours «PRI""".»
COMMENTAIRES

Le signal du début du match doit étre donné par I'arbitre placé du cdté de la table des arbitres, mais le
signal aprés un but doit 8tre donné par I'arbitre sur la gauche duquel se trouve la cage dans laquelle le
bul vient d'étre marqué. En atiribuant une faute, I'arbitre doil lever le drapeau de la couleur correspon-
dant a celle du bonnet du joueur de I'équipa en faveur de laquelle le coup esl accordé el doil indiquer de
la main I'endroit oG la faule est survenue. Un signal semblable est utilisé pour une remise en jeu par le
gardien de but et un corner, mais, dans ce cas, l'arbitre indique le but ou la ligne des deux métres d'ou

doit &tre exécuté un corner,

La séquence d'exécullon des gesies est recommandée commae suit;

-

=

w

. Indicalion du caractére de la faute; pour une faute personnelle un poing serré; pour un pénalty, quatre

doigls avec baisser immédiat de la main et en montrant simultanément un drapeau de la couleur
appropriéa.

. Indication de I'endroit o0 est survenue la faute et du numéro du joueur fautil.

. Permission pour I'exécution d'un coup quand cela est nécessaire, par exempla quand une faute

personnelle ast atiribuée pandant le «temps perdu», en levant haut verticalement un drapeau de la
couleur appropriée.

Régles principales

L'expulsion d'un joueur ayant commis une faute est de 20"

Le joueur expulsé doit obligatoirement sortir du champ de jeu dans I'eau (tout jousur qui sort de I'eau
sans l'autorisation de I'arbilre 8st expulsé définitivement avec remplacement).

Si I'équipe qui évolue en supérioritd numérique & la suite d'une expulsion pard la balle, le joueur
expulsé de I'équipe adverse peut rentrer, sur signe de I'arbitre.

En cas d'expulsion simultanée d'un joueur de chaque équipe, la rentrée de ces deux jousurs a lieu en
méme temps pour les deux équipes.

Lorsqu'un jouaur commet sa troisidéme faute personnelle et qu'il s'agit d'une faute d‘attaque, le rem-
placement de ce jousur n'intervient que si I'équipe adverse perd la balle ou au prochain arrét de jeu ou
encore aprés qu'un but soit marqué.

Le gardien de but ne peut pas dépasser le milieu du champ de jeu, mais peut marquer un but par un
propra shoot en direction du bul adverse (la régle des 4 métres est annulée).

Lorsqu'un tir est parti de la main d'un joueur, le but est accordé si le ballon franchit la ligne de but
{méme si entra-temps, les 35, la fin d'un quart ou du match est siffide).

En Suisse. les malchs sont jouds sans juge de but. La remise de la balle se fait par I'un des joueurs
remplacants, sur demande de |'arbitre. A chaque quart, I'emplacement des joueurs remplagants
change (derriére leur propre gardien de but, co1é opposé a la table).

De quoi s'agit-il?

PRIME est un des cours exclusifs
de I'Institut de Formation JCI.
C'est un guide pratique pour
mettre en place des programmes
complets de formation dans les
domaines du leadership et de la
croissance individuelle. Il sert a
développer ses compétences a
travers la formation d'autrui.

A qui s'adresse-t-il?
Exclusivement aux membres Jay-
cee.

Ce cours n'est actuellement donné
qu'en anglais et frangais. Sil'on
posséde peu ou pas d'expérience
dans le domaine de la formation,
PRIME permettra de réaliser ses
propres techniques en vue de les
utiliser dans son Organisation
Locale.

Que s'y passe-t-il?

PRIME est animé par deux ou trois
formateurs pour un groupe dont le
nombre de participants peut varier
de 15 & 21, Ce nombre est volon-
tairement limité afin de garantir le
résultat.

Durant deux journées intensives,
et dans une ambiance décontrac-
tée et informelle, chaque partici-
pant est sollicité sans cesse a étre

créatif, a étre attentif aux besoins
du groupe, a contribuer active-
ment au déroulement du cours et,
a l'aide de jeux trés performants, a
développer un systéme de forma-
tion cohérent et efficace.

Peu de théorie mais de la pratique
continue!

Qui sont les formateurs?

Des membres Jaycee de plusieurs
pays européens qui sont rodés
aux techniques de PRIME.

A quoi sert-il?

- A transmettre les compétences
essentielles a la formation des
adultes.

- A mettre a jour les aptitudes
naturelles a former les autres et
a les motiver.

— A développer des systémes de
présentation et des techniques
de direction de séminaires de
formation.

- A créer un réseau d'échanges
d'idées sur la formation, la parti-
cipation pluriculturelle étant for-
tement encouragée.

- A devenir un élément actif de
I'Institut de Formation JCI et &
jouer le role de levier de chan-
gement dans le mouvement.

PRIME touche directement la
personne et a une influence
notable sur la confiance en soi,
I'aptitude @ communiquer et il
apporte des outils servant a la

réalisation de ses objectifs per-
sonnels.

Conditions et inscriptions

PRIME est offert aux membres Jay-
cee, seul le matériel du cours
devant étre payé par le participant.
L'inscription se fait via son président
local auprés du comité national dont
le Vice-Président Exécutif Pro-
grammes Christophe Hell est le
récepteur. Les candidatures sont
ultérieurement confirmées en rela-
tion avec I'institut de Formation JCI.

Et ensuite?

Il'y a une suite qui méne a I'acqui-
sition de plus de compétences et
d'expériences au niveau interna-
tional. Une occasion unique et
fabuleuse d'échanges et d'expan-
sion personnelle!

Toute information complémentaire
peut étre obtenue auprés de
Christophe Hell qui a lui-méme
I'expérience de celte formation.



#Hd  J.~J. FURST

Electricité - Téléphone

1815 CLARENS
Tél. 021/964 63 33

1800 VEVEY Concessions AetBdes PTT
Tel. 021/944 33 33 Concessions SRE - EEF - CVE

FRERES SA

Menuiserie - Agencements
Montreux - Av. Nestlé 1 - Tel. (021) 963 10 61

matbrerie

gémaniu s.a.:ttauaux en marbre pierre et granit——]

BUREAU et EXPOSITION

Rue Gutenberg 5 Tel. 021/921 92 60
1800 VEVEY Fax 021/921 92 15

Dates a agender :

L'OLM du Jorat nous invite & son traditionnel rallye appelé
"JORRALYE", qui aura lieu

le 10 septembre 1994

Nous devons, pour des raisons d'organisation, se préinscrire
d'ici au 30 mai 1994. Votre président attend vos appels pour
inscriptions.

L'OLM de CRANS-MONTANA-AMINONA nous propose de participer aux
festivités de leur 25e anniversaire, qui auront lieu

le 17 septembre 1994

avec en particulier, la Coupe de Golf "Victor ZUCHUAT" et une
soirée sur le théme de "WOODSTOCK" et "ON A MARCHE SUR LA LUNE".
Tous les renseignements sont a disposition chez votre président.

Pour tous ceux qui veulent participer a la conférence européenne
de "LA HAIE" qui aura lieu

du 22 au 26 juin 1994

votre président tient & votre disposition une foule de renseigne-
ments, d'organisation ou pratiques, & vous communiquer.

IO_J



CHAUFFAGE

*
SANITAIRE SAVEZ\VOUS.
g ««COUPER LES FROMAGES?
7 E
VENTILATION =
‘»
'w.

el |

Montreux/Chailly - Lausanne
Les Diablerets

-n I
" o fnmlg grand cté.

Exirant de «Bonnes recuties a1 bons Datrs patas/Capynght La Nouvane Librmine - Groups Nath

BORBOLA
DEFENSE INCENDIE

TOUT MATERIEL CONTRE LE FEU
PARATONNERRE - SPRINKLER

ns Pu d guf.lr' v-rrfl
dans la

ngu
|mim-t

VEVEY TEL. 021 92188 88

nnnnnnnnn
uuuuuuuuuuuuuuu

COriveC0O SA
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Q MULTIFIDUCIAIRE
Z', RIVIERA

Avenue du Casino 52 - 1820 MONTREUX

Révision
Comptabilité
Fiscalité
Expertises

Assainissements

Un groupe de professionnels a I’écoute des PME, compétent dans
les domaines traditionnels de la fiduciaire, mais aussi dynamique

dans ’assistance et le conseil a la création et le développement
d’entreprises.

Tel. 021 /961 16 75
Fax 021 /961 17 16

ﬁl‘-’: Membre de la Chambre Fiduciaire

V| ERA
M 4 e
I8 nimova
PROFESSION ARTIMIE!
BERUF KUNSTLER!

PROESSONE ARTST

UNE PUBLICATION DE LA JCE RIVIERA




Le Montreux Palace.
Tout un monde 3 découvrir.

Des
restaurants
gourmands.

LA

es
Restaurants du Cygne

Découvrez les restaurants
du Montreux Palace
et leur cuisine gourmande.
Quverture tous les jours.
Tel. 021/ 963 50 51

Pour réussir
VoS
banquets.

Jusqu'a 1200 personnes, =5
dans les frois glorieuses
salles de bal Belle Epoque

du Montreux Palace

Jusqu'a 1800 personnes,
ﬁslg solle de be:?\quei du
Casino de Monireux

Jusqu'é 700 personnes,
au Pavi|m du
Montreux Palace

Jusqu'a 400 personnes,
ns le magnifigue
Chéteay mediéval
'Oron

Un monde a part.
e Chiteau d'Oron

Chéteau médiéval construit en 1190,
a 30 min. de Montreux
6 salles de banquet pouvant accueillir
400 personnes.
Intéressant musée a visiter.

Hapgy Hour de 17ha 19h.
ianiste. Ouverture
tous les jours.

Tel. 021/963 50 53

BAR
ROSE DjOR
PianoBar d'hétel

s
A gk—n-m( Gl
son Kiosque
et son Bar "le Tube".

Quverture tous les jours.
Tel. 021/963 50 52

L'atmosphére
privilégiée de trois
espaces exclusifs.

LE MONTREUX PALACE

Grand-Rue 100 « CH-1820 Montreux * Tél. 021/ 963 53 73 « Fax 021/ 963 73 23 « Télex 453 101 mpm ch

Alfred J. Frei, Adm, et Dir. Gén.

Méme direction: Casino de Montreux * Le Pavillon, Montreux * Le Chateau d'Oron

ASSURANCES

YSE N
ANAL G?S“O

OPTIMISATION
RISK MANAGEMENT

Gestion - Conseils - Glauser

Un seul interlocuteur pour tout renseignement
CH- 1814 LA TOUR-DE-PEILZ, Av. Traménaz 5, TéL 41-21/971.11.33 - Fax 41-21/97L11.44

® CHARPENTE

Traditionnelle - Lamellé-collé -
Sous-toitures - Isolations - Escaliers
Pavillons préfabriqués

® MENUISERIE

Fenétres bois/bois-métal
Agencements de cuisines
Toutes menuiseries soignées

PUENZIEUX Il

MAITRISES - FEDERALES

% VEYTAUX-MONTREUX
Tél. (021)96024 71 Fax (021)960 2528

® PEINTURE

Platrerie - Papiers peints
Isolation thermique de facades

R L A N D

CH-1800 VEVEY
CHEMIN VERT 33
TEL. + 4121/921 02 44
FAX + 4121/922 71 54

Sablage, Micro-billage
sur Métal, Verre et Bois

Produits sidérurgiques
Outillage-visserie
Matériel pour génie civil
et batiment

MIAUTON

Route d'Arvel

1844 Villeneuve
Tél. 021/ 960 42 61
Fax 021/ 960 36 12

Av. de Provence 14
1007 Lausanne
Tél 021/626 1313
Fax 021/ 24 08 97

Rue de Monruz 34
2008 Neuchatel

Tél. 038/ 21 24 44
Fax 038/ 21 24 82

Mailand Str. 4-6
4053 Bile

Tél. 061/ 3314515
Fax 061/ 331 33 57

Villeneuve Lausanne Neuchatel Béle



7

LE MOT DU PRESIDENT

PROPOSITION DE CANDIDATURE

Parrain Jean-Frangois Gailloud

Amis Jaycee,

Nom SCHAEUBLI
J'aimerais vous faire part d'une réflexion sur le
Prénom Jonas membre jaycee, en général.
Année de naissance 2 juin 1959 Celui-ci a adhéré & notre mouvement, un beau jour,
par parrain interposé. Fort de 1l'explication com-
Etat civil Marié pléte que son parrain lui avait fait sur 1'esprit
' Jaycee, estimant avoir assimilé ses principes. il
Domicile Chexbres a commencé a se mettre au travail, dans une ou deux
commissions, qu'on luli a désignées.
Formation Ecole Hoteliere - Lausanne
Selon qu'il avait un caractére entreprenant ou un
Fonction-position Administrateur peu moins, 11 se mit & gravir les échellons de notre
société, ou alors restant dans la masse, faisant le
Entreprise Perspective Management SA travail qu'on lui demandait, mais ou il manquait ce
qui met du sel, a 1'appartenance au mouvement
"BABETTE'S" jaycee, je veux parler de la "motivation".
Hobbys Ski, squash, footing C'est cette "motivation" que j'aimerais suciter, et

relancer chez tous ces membres qui se reconnaissent
un tout petit peu dans ce descriptif. I1 est temps de
la remodeler, de la préparer, de la peaufiner, durant

Glion, le 3 juin 1994 tout cet été qui nous attends et de la faire exploser
a 1'automne pour "notre" challenge principal. 1'orga-
nisation du Congres 1996.

Votre président

{ ﬂu%




J.-J. FURST

Electricité - Téléphone

Etes-vous un ou une fan de jeux télévisés ?

Si oui, vous avez donc suivi 'émission "Double Six" qui a eu lieu récemment

1815 CLARENS au musée du jeu a La Tour-de-Peilz.
Tel. 021/964 63 33

Si non, et bien je vous informe qu'il convient de féliciter notre candidat

Roger Antoniadis et son épouse qui ont magnifiquement réussi le parcours

1800 VEVEY Concessions Aet Bdes PTT
Tél. 021/944 33 33 Concessions SRE - EEF - CVE

des combattants.

La Jeune Chambre Economique - Riviera compte donc parmis ses candidats

une personne qui a osé affronter les caméras.

Félicitations sincéres aux époux Antoniadis pour leur brillant résultat.

FRERES SA

Villeneuve, le 6 juin 1994

Menuiserie - Agencements
Montreux - Av. Nestlé 1 - Tél. (021) 963 10 61

Viviane Moine

matbrecie
Eémaniu B‘a.:trauaux en marbre pierre et granit —|

BUREAU et EXPOSITION

Rue Gutenberg 5 Tél. 021/921 92 60 61
1800 VEVEY Fax 021/92192 15 /




MAISON DI REPOS

- : ET
‘ Sur la Riviera vaudoise. ETABLISSEMENT || Avenue de Collonge 9 - 1820 TerriteyMontreux
Une oasis de calme et de confort. Tél. 021/962 44 11 » Fax 021/962 44 22

MEDICO-SOCIAL

Formation

informatique

Traltements de toxte
Tableurs

Bases de données
Comptabilité
CAO/DAO

PAO

Réseaux

Langages de programmation
Liaisons PC/minl

SIEGE SOCIAL
Rue Gambetta 13 « 1815 Clarens

Tél. 021/964 13 43

Lausanne ¢ Genéve * Yverdon

RESUME DE L'ASSEMBLE MENSUELLE PERILLEUSE
DU JEUDI 19 MAI 1994

“Le Sport c'est la santé" qu'ils disaient...

Aprés un apéro pris au bord de la piscine couverte de I'Hotel du Signal & Chexbres dans un cadre
magnifique qui surplombe le lac Léman, plusieurs courageux n'ont pas hésité & se jeter  I'eau pour une
mémorable partie de water-polo dont les régles du jeu n'étaient pas interprétées par tous de la méme fagon...

A la pause, le score était de trois buts & deux et il di en rester |a, car, a la suite d'une acrobatie de
Jean-Daniel Goumaz (saut périlleux réussi |), le pauvre a eu le malheur de se démettre I'épaule droite. Par
chance, il a été ressorti assez rapidement de I'eau.

Une demi-heure plus tard un médecin a essayé a plusieurs reprises de lui remettre son épaule mais
Sans succes.

Jean-Daniel a été conduit par I'infirmiére et I'ambulancier de service, respectivement Jacqueline et
Antoine aux urgences du CH.U.V.

Jean-Daniel a subi une "narcose" compléte, passa la nuit au C.H.U.V, puis regagna son domicile le
lendemain.

Comme quoi, &tre membre de la Jeune Chambre comporte certains risques !!

Suite a cet accident, lambiance s'est un peu refroidie, ce qui accompagna bien le souper qui allait nous
étre servi.

Tard dans la soirée, par petits groupes, chacun s'est retiré tout en ayant une pensée pour Jean-
Daniel.

Nous te souhaitons un prompt rétablissement et espérons te revoir barboter dans I'eau & une
prochaine occasion.

Toni

P.S.:  NORBERT ET D'AUTRES ONT EGALEMENT EU LA JOIE DE CONNAITRE CE GENRE D'EMOTIONS. ILS
ONT A TA DISPOSITION DE NOMBREUSES ADRESSES POUR "REPARER" TON EPAULE.
CAR EN PRINCIPE S! ELLE SORT UNE FOIS, ELLE A DES DES CHANCES DE RESSORTIR !!!

VIVIANE
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Jonction autoroutes N9 - N 12, sortie Vevey
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GOUMAZ

Maitrises lédérales

Ferblanterie-Couverture
Sanitaire

Av. de Collonge 24
1820 Territet-Monireux
= 021/963 2512

DES POURSUITES {

Dans ces périodes économiques de plus en plus troublées, nous sommes
souvent appelés a consulter I'Office des poursuites pour, par exemple, avoir
des renseignements sur la situation financiére d'un client potentiel. Il faut
savoir que le droit sur la poursuite est en voie de modification.

Le registre de l'Office des poursuites est ouvert d quiconque qui justifie
un intérét. Ainsi, chacun peut se renseigner sur la solvabilité de ses
partenaires en affaire.

Actuellement, outre des cas de difficultés financiéres, il peut aussi arriver
que la poursuite soit “une plaisanterie” de mauvals gott...

N'oubliez pas que méme si une poursuite n'est pas justifiée, elle en
demeure néanmoins inscrite dans le registre, ce qui peut avoir certaine
conséquence; par exemple, si vous envisagez de solliciter l'ouverture d'un
compte courant, l'octroi d'un prét hypothécaire, l'adjudication de travaux ou la
location d'un local. Cette liste n'‘est pas exhaustive. Alors que faire, me direz-
vous ?

Si le créancler reste inactif aprés l'introduction de la poursuite, il perd le
droit de continuer la procédure un an aprés la notification du commandement
de payer. Ce délal est toutefois suspendu durant un éventuel procés de
mainlevée ou de reconnaissance de dette.

En l'absence de procés et/ou de continuation de la poursuite, le poursuivi
peut demander a loffice de mentionner la prescription dans ses registres.
Cela n'est pas toujours automatique.

Sur plainte, la poursuite peut parfois étre annulée par lautorité de
surveillance, notamment lorsque loffice s'est trompé de débiteur ou lors d'un
vice de forme.

Il faut donc souvent agir pour éviter de mauvaises surprises...

Viviane Moine




LES VIS DALSACE :
QUAND ET AVEC QUOI LES CONSOMMER

*** Le Riesling, roi des vins alsaciens, noble et majestueux, peut tout faire
avec bonheur et notamment, accompagner les produits de la mer. Sec,
désaltérant et fruité, certains le considérent comme le plus grand des vins
d'Alsace,

*** Le Gewurztraminer, tout aussi noble et ensoleillé, rafraichira avec
puissance et arome les plats d'été les plus exotiques et épicés : taboulé, plats
sucrés-salés, salades mexicaines...

*** Le Tokay Pinot Gris aux arémes légérement fumés remplacera
avantageusement un vin rouge sur les viandes blanches.

*** Plus léger, gentiment fruité, le Sylvaner est un vin blanc facile & boire,
idéal pour les pauses fraicheur, il accompagne parfaitement les grignotages,
les snacks, mais aussi des sushis ou un carpaccio. C'est le plus désaltérant de
tous.

*** Le Muscat d'Alsace est lui particuliérement apprécié a l'apéritif pour son
caractére fruité, allégre et joyeux.

*** Le Pinot Blanc légérement fruité, alliant fraicheur, corps et souplesse, est

le compagnon idéal des poissons et des viandes blanches d'été : Truite en
gelée, Colin froid, poulet...

*** La délicate effervescence du Crémant d'Alsace, servi frappé entre 5 et 7
degrés, sera idéale a U'apéritif ou tout au long d'un repas joyeux entre amis.

*** Son cousin, le Pinot noir est quant @ lui le seul vin d'Alsace rouge ou rosé.
Frais, il est trés apprécié des connaisseurs avec toutes charcuteries.

(Plaisirs, gastronomie, magazine 1994/VM)

MEMENTO DES DATES IMPORTANTES

16 juin 1994
du 20 au 26 juin 1994
22 aodit 1994

du 3 au 4 septembre 1994
15 septembre 1994

8 octobre 1994

du 13 au 16 octobre 1994
20 octobre 1994

du 12 au 19 novembre 1994
17 novembre 1994

30 novembre 1994

10 décembre 1994
du 20 au 22 janvier 1995
16 février 1995

du 12 au 15 octobre 1995

du 4 au 6 octobre 1996

Villeneuve, le 6 juin 1994

AU 4 JUIN 1994

Assemblée mensuelle aux Grésalleys

Congrés Européen - La Haye

FVJCE / assemblée générale a Chexbres
4 18h30

Séminaire PRIME & Zurich

Assemblée mensuelle avec un programme
d'enfer...

FVJCE / coordination au Pays-d'Enhaut
Congreés a Zurich

Assemblée mensuelle

Congres mondial Kobé/Japon

Assemblée mensuelle

FVJCE assemblée générale sur la Riviera
4 18h30

Assemblée générale JCE-Riviera

Championnat de ski JCE a Adelboden
Assemblée générale JCE a la Chaux-de-Fonds
Congrés national (environnement et
transport) a Interlaken

Congres national (profession artiste) a

Montreux
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Avenue des Alpes 56-58 — 1820 Montreux — tél. 021/963 11 41 — Fax 021/963 85 33

Bornand Sports, une technicité de pro, pour les incorruptibles
du matériel sportif: le surf, le tennis, l'alpinisme...
Point de rencontre de la mode sportive. @QQ

Rue du Theéatre 8, Vevey, téL 921 38 91

ET LA RIVIERA...

1994, 1995 et 1996 : objectif Congrés.
Je suis d'accord et vous l'accorde, mais

1994 : c'est aussi un congrés national sur le théme "Ecologie et

gestion d'entreprise” olt notre OLM présentera un magnifique
stand j'en suis convaincue et une participation massive. Vous
n'aurez aucune excuse de ne pas réserver d'ores et déja les

dates du 13 au 16 octobre 1994, méme votre past-présidente
a pris une charge, soit membre du jury (pour voir comment cela
se passe...).

1998 : ce sera le 25&2me anniversaire de notre OLM. Les "Vieilles

Branches" seront contactées ce moment venu pour mettre sur
pied une commémoration pendant que les membres et candidats
peaufineront le congrés 1996.

1996 : apothéose de beaucoup de travail et d'efforts "CONGRES
NATIONAL A MONTREUX" du 4 au 6 octobre 1996.

Mais avant cela, a toutes celles et tous ceux qui jusqu'a ce jour ont
chaussé les confortables pantoufles de Il'abstinence, je leur dis
PARTICIPER. Ce n'est que de cette maniére que vous comprendrez
I'esprit Jaycee.

A bon entendeur... Merci

Viviane Moine
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Iris Je vous aime tendrement
& &77 9 / ; Je vous aime avec bonheur
é J% 5 5.5' 6&[’3" Jacinthe L'espoir que vous me donnez me ravit
Jonquille Je languis d"amour
Lilas Mon cceur est a vous
Amaryllis Vous étes trop coquette Lis Mes sentiments sont purs
Vous étes trop courtisée Marguerite blanche  Je ne vois que vous )
Anémone J'ai foi en mon amour Marguerite jaune Vous ne m'avez pas compris
Ma confiance sera récompensée Mimosa Personne ne sait que je vous aimev
Arum Ecoutez votre dme: mon ame aspire a vous Muguet Rien ne vaut mieux que notre amitié
Azalée Heureux de vous savoir aimée Myosotis Ne m'oubliez pas
Bégonia Amitié cordiale Narcisse Vous n"avez pas de cceur
Bluet Je n’ose pas vous avouer mon araour (eillet blanc Mon amitié est vive
Bouton d’'or Heureux d’aimer Ceillet rose Je vous aime avec ardeu_r_’
Bruyére Mon amour est robuste Ceillet rouge vif J'ai besoin dg_notre amitié
Calcéolaire Une démarche sera bientdt faite, dois-je Orchidées Amour ambitieux
espérer - Ortie Votre méchanceté me navre
Camélia Je vous trouve la plus belle Péquerette Mon affection est & vous
- Je suis fier de votre amour Pavot Je réve de vous, suuven_lrt
Campanule Pourguoi me faire souffrir Pensée Votre pensée ne me quitte pas ) .
Capucine Votre cceur est fermé Perce-Neige Aprés cette épreuve, je vous aimerai
Chardon Vos paroles me chagrinent encore davam:age
Chévrefeuille Liens d’amitié Pervenche Je ne réve qu'a vous
Cinéraire Attachement dans la douleur Pied d’alouette blanc Je suis trés occupé - Plus tard
Clématite Puis-je acriver & votre cceur Pissenlit Je répands la bonne semence
Coquelicot Aimons-nous au plus tot Pivoine Mon amitié veille sur vous
Crocus J'espére, mais je crains - Rassurez-moi Pois de senteur Je ne vous crois pas
Cyclamen Je me désespére Primevére Je n'ai jamais aimé que vous
Dahlia Votre amitié fait mon bonheur Renoncule jaune Vous étes ingrate
Edelweiss Je garderai de vous un noble et pur souvenir Renoncule rouge Vous méconnaissez mon amour
Eglantine Les jours heureux passent trop vite Rhododendron Vous &tes la plus belle
Fuchsia Je vous aime de tout mon cceur Rase blanche Amour qui soupire
Gardénia Mon affection est sincére Rose rose Serment d’amour
Gentiane En me fuyant, vous me faites souffrir ‘Rose jaune Admiration
Géranium Je suis heureux prés de vous Rose rouge vif Amour ardent
Giroflée Je vous aime de plus en plus Souci Loin de vous, je suis triste
Glaieul Le glaiedl, au centre d'un bouquet, indique, Tubéreuse Mon cceur vous désire
par le nombre de fleurs, I'heure d'un Tulipe Déclaration d"amour
rendez-vous Violette Qu’on ignore notre amour
Hortensia Laissez-moi espérer Zinnia Vous ne m‘aimez plus
-
1 (I I | (] é g Z =
I I =T ) a5 =
g=u oo & T o e =z j m
= = 2 0 ™ e;m w W
S P O ERo B ] - ™
Pg'm'go.n'ggﬁmg‘! 5 - ><
FLaesmas AT - 3» 54
v 7 J =
R A F Oy @ =
= Es. ﬁ -3 -
“ T S Ao =& = 1Y
8 o0 H o] — -
SBg e o] = m
BeB 22 ==Y W= g
I~ =T - g == =
(¢ O~ = [
s D R g =] (=5 c
= O a Q o~
- 5 —a = [
— cLp g o g =
5 i o Ca 5 5L 2288 Q5
4] E B~ ) o o - [¢] jo=]
i8] Pg 2 oem  DE8Z 58,28 3858498
i ai‘_ m 2. = 8 g0« = [o M=} -0
w [7) jwed =] [ag = o :ﬁ
BHM =aha = Eg 2 R gguﬁ g U
Bo%i ~ Toon T Qaw Ee 588
zAlD REed “ga 82°°°7 O
=5 .
RESS o 20 g =3 o 8L 59
5 FEEE B 9REEY O
SESS H B 0% QEE¥E B
USRS ') [¢] -t ® o> —
(v pmlier) Yo M~ @ a =t
NE—EE HEE— 4 -
oy ol P G B Bo< B
il ™ g ope gegmg
L 253 58w Sopo
PG o 58985 6w =]
- 0O 0O — = £
Cog 8o L.gnD o
g o B L] o Ch E: =
= - 3 th
?_-i =3 A~ o o
4] — - 34 4
— n o E o'g &
= (D < = c
= E «m T A =)
= Egg ar <
o- o B v O =]
oQ & [~ i) n_ L =
() =0 "R
=hc) T FE
e (D o - Q o




" . DUTACAUTAC

L'ISPA, institut suisse de prévention de |'alcoolisme et autres toxicomanies,
est un organisme privé d'intérét public qui a son siége & Lausanne.

Il est divisé en deux départements soit un de recherche et de prévention

et un de direction et recherche de fonds.

En 1993, l'institut a publié une brochure sur les consommations nationales
d'alcool, de tabac, de médicaments et de drogues illégales.

Je vais vous présenter en vrac quelques uns des résultats étonnants de
cette étude.

Ce mois : "Les méfaits de I'alcool”.

Au niveau des comparaisons internationales, la Suisse se situe
au troisiégme rang européen derriére la France et I'Espagne, mais
devant I’Allemagne et la Hongrie. La Pologne est placée au 18e
rang européen: 'expression "rond comme un polonais" n'est plus
tellement justifiée me semble-t-il |

Quant a la répartition de la consommation intérieure, il est surprenant
de constater que 8 % des Suisses (de 15 & 74 ans) boivent 50 %
de I'alcool vendu dans notre pays.

Pour les statistiques des décés, I'ISPA estime que 8 personnes meurent
chaque jour en raison d'accidents ou de maladies liés & l'alcool.

770'000 Suisses et Suissesses ne boivent pratiquement pas d'alcool.

2,8 millons de Suisses et Suissesses se comportent de fagon responsable
vis-a-vis de I'alcool, c'est-a-dire qu'ils/elles s'exposent a des risques
limités.

1,2 million de Suisses et Suissesses consomment de |'alcool en quantités
telles qu'ils/elles s'exposent a des risques de moyenne importance.
375'000 Suisses et Suissesses boivent de I'alcool dans des proportions et
selon des habitudes véritablement dangereuses.

En 1991, 41'558 permis de conduire ont &té retirés. L'alcool était
impliqué dans 14'910 cas (34 %).

Entre 1986 et 1990, les Suisses ont dépensé plus de 20 millions de
francs par jour pour leurs boissons alcoolisées et ce chiffre est
probablement en augmentation.

Cette "tradition helvétique" a quand mé&me un cbté positif, elle
procure des recettes a la Confédération qui se sont élevées a
914 millions de francs en 1991.

L'alcoréglette de I'lSPA accompage le Pot de ce mois et vous
permettra, je I'espére, d'éviter les ennuis.

C. Kaelin

|O—J

R

JEUNE CHAMBRE ECONOMIQUE DE LA RIVIERA

Assemblée générale de printemps
du jeudi 16 juin 1994

L S S A

Ordre du jour :

1. Mot de bienvenue du Président

2. Rapport du Président

3. Rapports des commissions

Assemblée mensuelle
Pote

Theéme national
Vidéo 96

Congres 96

4. Rapport du caissier

5. Divers

Montreux, le 3 juin 1994



CHAUFFAGE

*

SANITAIRE

*

VENTILATION

Montreux/Chailly - Lausanne
Les Diablerets

BORBOLA
DEFENSE INCENDIE

TOUT MATERIEL CONTRE LE FEU
PARATONNERRE - SPRINKLER

VEVEY

TEL. 021 921 88 88

COriveCO SA

L'IMMOBILIER C'EST NOTRE METIER

RUE DE LAUSANNE - 1800 VEVEY 52, GRAND-RUE - 1820 MONTREUX
©021/92182 31/34 @ 021/963 73 73/74

Vevey, le 6 juin 1994

INVITE : Barraud Olivier, responsable informatique
département prévoyance sociale de 1'Etat de Vaud

SUJET : INSTITUTE FOR MANAGEMENT AND DEVELOPPEMENT
(IMD)

1) Dans le cadre de ta formation tu as &été amené a
suivre des cours a4 1'IMD Lausanne. Peu de gens
savent exactement de quel type d'établissement il
s'agit.

- Il existe 3 grandes BUSINESS SCHOOL dans le monde
- HARWARD
- FONTAINEBLEAU
- IMD LAUSANNE

L'IMD est une fondation privée gqui existe depuis 1989.
Elle est le first des regroupements de 1'IMI fondée
a4 Genéve en 1946 et 1'IMEDE fondée a Lausanne en 1957.

C'est grdace a 1l'impulsion des grandes entreprises
privées que cette institution a vu le jour et peut
fonctionner, (notamment NESTLE, EGONZEHNDER, ABB,
BOBST, IBM, etc...).

Depuis 1946 environ 26000 étudiants ont été enregi-
strés.

Son but est la formation de cadres de haut niveau
aussi bien dans le privé que dans 1'Administration.

En parallale 1'IMD a des activités de recherche et

d'information. Elle fait paraitre 1'IMD Revue qui
est issue du FORUM DE DAVOS.

2) Quelles sont les voies de formation possible & 1'IMD

- 3 voies :

1) MBA : durée 1 an, étudiant 20-35 ans MASTER
POST GRADUE

2) PED PROGRAM EXECUTIVE DEVELOPPEMENT



durée 3 mois, 30-50 ans membre exécutif,
direction générale, etc...

3) COURS DIVERS : par exemple

- LFB : "Leasing the Family Business" :
un séminaire de 3 1/2 jour, unique en
Europe, abordant les thémes de la viabi-
lité des entreprises familiales, de
l'efficacité du conseil d'administration
ainsi que de la passation des pouvoirs.

- OMP : "Owner-Manager Program" un séminai-
re de 4 semaines qui s'adresse & des
actuels ou futurs dirigeants-propriétai-
res de PME qui désirent acquérir des

techniques pour implanter des changements
et accroitre la compétitivité de leur
entreprise.
- MP "Mobilizing People :" un cours de 2
semaines sur les’ mécanismes et les tech- 3 3
niques de motivation. 8 H
< 3
- IEP : "International Executive Program" : 3 S
un séminaire de 3 semaines sur le théme 3
de la réorganisation et de 1'innovation. X %
= 3
3) Quels sont les enseignants ? =~ &
3
- Des professeurs & 99 % étrangers issu de grandes insti- b x
tutions ou sociétés tels gue : ONU, FMI. L %
Soit de postes fixes, visiteurs, associés. N Al
4) Combien y-a-t'il d'étudiants par année ?
- environ 500 dont 120 pour la MBA.
5) De quelles nationalités ?
- principalement étrang2res mais trés diversifiées, par
exemple : sur 30 éléves de mon cours on représente 26
nationalités.
6) Quel est le budget de cette institution ?
- environ 40 mio/an.
7) Quel est le prix de l'écolage ?
- MBA environ 50'000.-- 3
MED 3 mois environ 40'000.-- e )/“1‘
aw ol o mende as f“ﬁ”" Gondat 11 7
8) Quelle est la réputation de 1'IMD
w bo 28 juilet
= A ce niveau elle est égale au 2 autres grandes BUSINESS dﬁ 4/m
SCHOOL avec en plus une infrastructure et un cadre vaverlare: meroredl, jead, vexdredi 16 & & 17 4 camedi de 714 4 30 d17 4 30

3



QUELQUES MOTS AVEC JOSUE AURICHIO

A linstant ou vous pénétrez dans |'atelier de Josué, une étrange sensation d'étre hors

de notre temps vous envahi, monde de l'imaginaire de la simplicité sans toutes les
contraintes de notre vie modeme.

Josué s'interroge, il s'interroge sur les raisons de notre passage ici -bas, une
interrogation qui amene a un besoin évident de pouvoir communiquer pleinement, et
c'est avec cette sensibilité que Josué aborde la création de ses ceuvres.

L'oeuvre de l'artiste est trés représentative de cette envie de partage et de don, qui
illustre simplement sa forte envie de communiquer avec tous, communications "
physique, psychique et spirituelle ",

En effet la thématique des oeuvres exposées, est la représentation de I'esprit qui
nous domine et du moyen de communier avec celui-ci.

Une exposition originale pleine de sensibilité, qui vous fera réfléchir sur ['ambiguité de
notre existence.

Vous étes tous cordialement invité au vernissage de cette exposition
Le dimanche 3 juillet 1 ére phase 11h petit déj. 2 @me phase 20 h.

Ph.Saudan

|O—’

sxceptionnel (Ouchy). Sa fondation a d'ailleurs
été faite en étroite collaboration avec HARWARD
BUSINESS SCHOOL.

9) Partenaires

- L'IMD attache une grande importance et voue une atten-
tion toute particuliére aux activités réalisées avec
110 sociétés internationales gqui sont ses partenaires
privilégiés. Des entreprises comme Philip Morris,
Heineken, Volkswagen, UBS, Ciba-Geigy, Publicitas, ou
Lego soutiennent les activités de 1'IMD, bénéficient
d'un accés privilégié aux ressources de l'institut et
participent 4 des séminaires spécialement congus pour
elles. En outre, bon nombre d'entre elles collaborent
étroitement avec 1'IMD & la conception et la réalisa-
tion d'importants projets de recherche.

10) Recherches

- Une des préoccupations principales de 1'IMD est, en
effet, d'investir dans la recherche touchant des
sujets tels que l'entreprise face A son environnement,
la production en l'an 2000 ou la compétitivité entre
les nations. D'autre part, 1'IMD est le seul institut
européen possédant une chaire spécialisée dans la
gestion des Entreprises Familiales, un th&me d'autant
plus important, lorsque l'on sait que ce type d'entre-
prise contrbéle 50 % du marché du travail.

Cette interaction avec la pratique, permet & 1'IMD
d'explorer de nouveaux concepts de management et
d'aider les entreprises & préparer un avenir dont on
sait qu'il ne sera que trés peu une extrapolation du
passé et du présent.

11) Impact économique

- Trés profondément international, 1'IMD est également
fier d'étre un membre a part entiédre des communautés
lausannoise, vaudoise et romande. Le fait qu'il attire,
chaque année, des milliers de cadres venant du monde
entier contribue, de mani&re non négligeable, A& promou-
voir leur renommée et leur essor é&conomigque.




NOUS SOMMES UNE
EQUIPE EXCEPTIONNELLE !

Contremaitres — Charpentiers
Brevet lédéral

@ Si par hasard vous nous (Iépmnlricr. le con- 1806 ST-LEGIER
o traire, nous sommes préts i nous couper le Zone Indusinelle
o @ nez Tel (021)94326 19
(=4

PHNRINNACIE
NORBERT

Dépesitaire P H A S

S\ JILLENEUNE
NNOINE

Service & domicile
Grand-Rue 32
Tel. (021) 960 10 52
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Tille Démolitions S.A.

NOS ATOUTS:
Efficacité / Sécurité
Expérience / Rapidité
Dans toute la Suisse romande
1606 Forel-Lavaux
Tél. 021/ 781 16 15 - Fax: 021/781 16 48

Démolition tous ouvrages
- Démolitions intérieures
(lourdes ou légéres)

- Changement d'affectation

de surfaces commerciales

- Intervention aprés sinistres

- Vente matériaux de récuperation
- Ete.

Communications :

L'OLM des Diablerets organise le
Dimanche 26 juin 1994

une journée MOUNTAIN-BIKE avec concours,
repas, ambiance et tutti quanti. Pour les
inscriptions, contacter

Jean-Marie Schlaubit=z
Chalet Les Alienor
1865 Les Diablerets
Tél. 025/53.18.88

L'OLM de Sion organise une rencontre, avec
visite du barrage de la Grande-Dixence, et
présentation du chantier Clenson-Dixence, a
l'occasion de leur 30éme anniversaire. La date
de cette manifestation est le

Samedi 20 aolGt 1994

Votre président a quelques formules d'inscri-
ption, & votre disposition.

~

Attention & une date importante, le délai
d'inscription pour le Congrés de ZURICH est le

Mercredi 31 aoltt 1994

* % TMPORTANT * *



L'art va de pair avec habileté et savoir-faire,
mais aussi avec le courage d'emprunter des
voies nouvelles sur le plan de la réflexion et de
I'action.

C’est ainsi que nous travaillons, avec compé-
tence et esprit d’innovation dans

monde

G ERNST & YOUNG

Compétence et esprit d'innovation

TIRE DE IA REVUL JRITIC DE FEVRIER 1994 EDITEE PAR NESTLE

BiNeste

ONNAISSANCE DE LA NUTRITION

Ostéoporose et alimentation

Le calcium ralentit la
diminution de la masse
0sselse

La vilaine sorciére de «Hansel et Gretel» appartient 4 I'ima-
ginaire des contes de Grimm. Son dos bossu est pourtant une
réalité, La médecine décrit cette attitude voditée, que 'on
rencontre surtout chez des femmes dgées, comme un signe
d'ostéoporose ou de déminéralisation osseuse.

L'ostéogo:o«,e se définit comme une diminu-
tion de la masse osseuse liée a I'dge et due &
une perte constante de la substance minérale du
squelette, particulierement du calcium. Les os de-
viennent par conséquent plus poreux et cassants.
Ce phénomene sournois débute déja, subreptice-
ment, vers la 35¢ année et se manifeste, au cours
du temps, par une voussure et un tassement des

L'os est vivant

Coupe du fémur

pariosts

al'age de 30 ans al'dge de 70 ans

Contrairement d une idée largement répandue, l'os
n'est pas un matériau fixe, mort, mais un nissu vivaar
qui est sans cesse consiruil et déoruit Il est constinié
d'une matrice proiéique (le périoste) sur laquelle est
déposé le complexe minéral. L'ensemble est en con-
stant remaniement. [l existe deux rypes d'os: ['os com-
pact et l'os spongiewr, ce dernier étant constirué de
fines mavées disposées comme un grillage.

L ostéoporose touche les deux substances. Le fissu
compact est réduit et le fissu spongiews 5'amenuise ou
est totalement détruit.

vertébres, qui peuvent
conduire au fameux
«dos bossu» et font
perdre a ces personnes
5 & 20 centimétres de
taille.

Une légére surcharge
ou une chute peuvent
déja occasionner des
fractures, surtout au
niveau des hanches
(col du fémur), des ver-
tébres et du poignet
qui ne guérissent que
trés lentement. Les os
perdront encore plus
rapidement leur sub-
stance si le patient est
contraint & un alite-
ment prolongé ou res-
treint dans sa mobilité,

Une femme

sur quatre est
concernée
L'ostéoporose touche
en effet quatre fois
plus les femmes gque

les hommes, et d’ailleurs de maniére plus impor-
tante. Prés de 25 & 30 % des femmes, donc une
fermme sur quatre, présente une diminution de la
masse osseuse aprés la ménopause. Cause: tant
que I'organisme féminin produit suffisamment
d'cestrogénes, la trame osseuse est partiellement
protégée contre une déminéralisation. La mé-
nopause entraine un arrét de la sécretion de
cette hormone sexuelle et le danger s’accroit.
Une autre prédisposition liée au sexe aggrave
encore le tableau: les hommes adultes bénéfi-
cient d'une masse osseuse de prés de 30 %
supérieure 4 celle des femmes.

Pourtant, le «sexe fortn n'est pas & l'abri de la
déminéralisation osseuse. Avec les années, les
hommes peuvent aussi perdre jusqu‘a 25 % de
leur masse squelettique (les femmes jusqu’a
35 %). Il s’agit d'un phénomene meédico-social 3
prendre au serieux, dans le cadre des maladies et
affections liees au wvieillissement, étant donné
I'allongement de l'espérance de vie de l'en-
semble de la population. Actuellement, apres les
maladies cardio-vasculaires et le cancer, I‘ostéo-
porose occupe la troisieme position au rang des
problemes de santé.

Le calcium renforce les os

Une prévention efficace et sensée repose sur une
alimentation saine - fournissant du calcium en
abondance et régulierement - ainsi que sur un
style de vie raisonnable et actif. Des comporte-
ments qui devraient étre adoptes dés I'enfance.
Le corps d'un adulte renferme environ 1200 g de
calcium, dont 99 pour-cent se trouvent dans les os
et les dents. La matrice minérale, constituée prin-
cipalement de sels de calcium et de phosphore,
détermine la solidité de la trame osseuse, Le reste
circule dans le sang et joue un rdle important
dans le processus de la coagulation, assure
le métabolisme des muscles et des nerfs et parti-
cipe également & la synthése d'hormones et
d'enzymes,

Des réserves pour foute la vie
L'édification du systéme osseux commence déja
durant la vie foetale. L"alimentation de la mere
couvre les deux tiers des besoins de I'enfant. Le
capital osseux maternel fournit le reste. Les fem-
mes enceintes et allaitantes ont par conséquent
des besoins accrus en calcium. L'alimentation doit
avoir pour but de fournir ces apports supplémen-
taires. Les os sont, en permanence et paralléle-
ment, détruits et synthétisés,

La substance osseuse saccroit jusqu'a la 20¢
année, et le calcium est stocké dans les os et les



Il n"est pas difficile
de s’assurer un
apport quotidien de
1000 mg de calcium |

dents. La balance est alors positive et la masse os-
seuse se stabilise (vers 35 ans chez la femme). Elle
atteint alors son maximum en matiére de densité,
masse et solidité. L'adulte devra se contenter de
ces réserves durant le restant de ses jours. Plus le

240 mg
2 di de lait

capital en calcium est important, plus faible sera
le risque de développer une ostéoporose.

Les facteurs génétiques déterminent la densité
de la masse osseuse de maniére prépondérante.
Mais dans une certaine mesure, chacun est le pro-
pre sartisan de ses os». Une alimentation adap-
tée tout au long de la vie, des activités de plein
air pratiquées réguliérement, soutiennent ["en-
semble du squelette, garantissent une bonne mo-

220 mg
1 yogourt de 180 g

bilité et apportent, avec I'dge, davantage de joie
et une meilleure qualité de vie.

Méme le métabolisme prend de I’dge

Les régles physiologiques sont incontournables et
leurs consequences irréversibles; I'dge avangant,
les os fournissent davantage de calcium au sang
qu‘ils n’en absorbent, la masse osseuse commen-

280 mg
35 g de framage

ce 4 décroitre. Seule la boite cranienne demeure
épargnée.

Chez la femme, cette perte, qui s'éléve a environ
1 pour-cent par année, progresse deux fois plus
vite que chez I'homme, et s'avére particuliére-
ment marquée au cours des trois A <ing ans qui
suivent la ménopause, alors que la déminéralisa-
tion s‘effectue de maniére linéaire chez 'homme.
Le métabolisme du calcium se modifie aussi au

60 mg

100 g de pain
150 g de viande.

30 mg

de poisson

110 mg

pommes de terra.
lagumes, salada

60 mg

autres [fruits stc.)

]
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En cas d'ostécporose cours du vieillissement.
avancée, une petite L'organisme  n‘utilise
chute paut entrainer plus aussi bien le cal-

une fracture du fémur. cium alimentaire.

Une carence en vitami-
ne D peut alors repré-
senter un facteur de
risque supplémentaire
pour les personnes
ageées clouées au lit ou
qui n‘osent plus guére
quitter leur maison,
parce qu'elles ne se
sentent plus trés sdres
sur leurs jambes,

Le lait - une nécessité

Le lait et les produits laitiers fermentés, partielle-
ment écrémés, constituent les meilleures sources
de calcium. Sans eux, il est bien difficile de cou-
vrir les besains journaliers, Des aliments d'origine
végétale comme le chou, le brocoli, les légumi-
neuses, les céréales et les agrumes renferment
pourtant des quantités non négligeables de cal-
cium, Leur biodisponibilité est toutefois variable
et inférieure 3 celle des produits susmentionnes
dont le calcium est utilisé 3 40 % par I'organisme,
Une nourriture diversifiée et variée, comportant
régulierement du lait et des produits laitiers, as-
sure donc un apport suffisant en calcium et un
maximum de plaisir.

{1
4
La cyphose (dos voité)
des personnes igees
ast provoqués par un

raccourcissement ot
une déformation de
la colonna vertébrale.

L'apport en calcium en dge scolaire

Les adolescents sont souvent sous-alimentés

Le déficit en calcum est important chez les
jeunes en dge scolaire, comme le montre une
€tude récente sur l'alimentation et les habitudes
alimentaires, menée auprés de 471 enfants de
Saint-Gall, 4gés de 7 § 16 ans. Les besoins en cal-
cium des jeunes filles de 15 & 16 ans ne sont qu‘'d
moitié couverts, alors que leur ossature est en

pleine croissance. Ce manque peut savérer par la
suite fatal. Le lait et les produits laitiers sont de
parfaits «fournisseurs» en calcium, indispensables
tout particuliérement aux adolescents. lls doivent
dtre présents sur la table du petit déjeuner, tous
les jours. et conviennent parfaitement pour en-
richir un en-cas.

L1
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Prévenir vaut
MIEUX que guérir

e Consommer chaque jour des ali-
ments riches en calcium.

® Rester actif physiquement et pra-
riquer réguliérement du sport en plein
air, sans forcer, de la marche & pied, de
la natation ou du vélo, par exemple.

® S’assurer que les enfants et les
adolescenis regoivent une nourriture
équilibrée et riche en calcium.

Facteurs de risque

® Saxe:

les femmes sont quatre fois plus menacées
que les hommes.

® Age:

le risque s'accroit avec I'dge.

@ Taille et poids:

les femmes petites, minces ont une masse os-
seuse moins importante. Toute perte fera plus
vite effet.

® Méanopause:

une meénopause precoce (suite & une interven-
tion gynecologique, par exemple) peut favori-
ser une ostéoporose prématurée, étant donné
que I'effet protecteur des oestrogénes n'exi-
ste plus.

@ Carence en calcium:

les recherches démontrent une relation entre
les apports de calcium - surtout pendant la
croissance et la grossesse - et I'ostéoparose.

@ Sédentarite:

en général, on recommande une activité phy-
sique reguliére pour la construction de la mas-
se osseuse. Un manque d'activité ou un alite-
ment accélérent I'atrophie osseuse.

@ Héradite:

les femmes, dont les grands-meéres ou méres
ont souffert d'ostéoporose, sont prédisposées
génétiquement.

® Tabagismae:

fumer va de pair avec une masse osseuse plus
faible et semble influencer le métabolisme
hormonal. La ménopause s'installe plus tét.

® Alcool:

une consommation excessive d'alcool a des ef-
fets négatifs sur la densité osseuse.

Conseils alimentaires

Pas un jour sans
calcrum

® Consommer chaque jour du lait et des produits
laitiers, de préférence allégés en matiéres grasses.
La teneur en calcium demeure inchangée, En cas
de sensibilité au lactose, choisir des produits aci-
difiés ou fermentés tels que le yogourt, le séré ou
le fromage.

® Enrichir les potages et les sauces de fromage
rapé, de lait ou de sére,

@ Compléter les petits repas ou les salades avec
du sauman, du thon ou des sardines en bolte. Les
arétes, fines et molles, fournissent un appert en
calcium non négligeable.

® Privilégier les légumes riches en calcium comme
le chou ou le brocoli.

Apports
quotidiens conselllés
en calcium

RDA (Recommended Dietary Allowances)
National Research Council, USA

Enfants (jusqu'a 10 ans) 800 mg
Adolescents (jusqu’a 25 ans) 1200 mg
Adultes 800 mg
Femmes enceintes 1200 mg
Adultes (plus de 50 ans) 1200 mg

es recommandations nutritionnelles continuent

d’'agrémenter les discussions scientifiques.
Il est néanmains reconnu qu'un apport en cal-
cium appraprié & chaque dge - particuliérement
durant la croissance et la grossesse - diminue le
risque d’'ostéoporose.
Dans le cas d'une alimentation équilibrée et va-
riée, les recommandations du RDA reconnaissent
que des variations peuvent apparaitre dans
I’équilibre en calcium.
En revanche, ces valeurs peuvent s'avérer insuffi-
santes pour les végétariens stricts, étant donné
qu‘une alimentation purement végétale apporte
davantage de substances freinant la résorption
de calcium,
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Le Montreux Palace.
Tout un monde & découvrir.

Des
restaurants
gourmands.

Pour réussir
Vos
banquets.

Jusqu'a 1200 personnes,

lans les trois glorieuses
salles de bal Belle Epoque
du Montreux Palace

Jusqu'a 1800 personnes,
a la salle de banquet du
Casino de Monireux

Jusqu'a 700 personnes,
au Pavillon du
Montreux Palace

Jusqu'a 400 personnes,
dquns le mugﬁiﬁque
Chéateay médiéval
d'Oron

Happy Hour de 17ha 19h.
ianiste. Ouverture
tous les jours.

Tel. 021/963 50 53

BAR
ROSE D,'Oll
Piano-Bar d'hotel

ASSURANCES
ySE ‘
ANAL 0351\0\&

OPTIMISATION
RISK MANAGEMENT

Gestion - Conseils - Glauser

Un seul interlocuteur pour tout renseignement
CH- 1814 LA TOUR-DE-PEILZ, Av. Traménaz 5, TéL 41 - 21/971.11.33 - Fax 41-21/97111.44

) PUENZIEUX Il

MAITRISES < FEDERALES

% VEYTAUX-MONTREUX

Tél. (02119602471 Fax (021)960 2528

® CHARPENTE

Traditionnelle - Lamellé-collé -
Sous-toitures - Isolations - Escaliers
Pavillons préfabriqués

® MENUISERIE

Fenétres bois /bois-métal
Agencements de cuisines
Toutes menuiseries soignées

® PEINTURE

Platrerie - Papiers peints
Isolation thermique de facades

Un monde a part.

49'?-6‘“(@4./

Bar a
Vins Vaudoi.

)
Restaurants du Cygne

Découvrez les restaurants
du Monireux Palace
el leur cuisine gourmande.
Quverture tous les jours.

Tél. 021/ 963 50 51

fPe €hateau d'Oron

Chateau médiéval construit en 1190,
a 30 min. de Montreux
6 salles de banquet pouvant accueillir
400 personnes.
Intéressant musée a visiter.

son Kiosque
et son Bar "Le Tube".

Quverture tous les jours.
Tel. 021/963 Sd 52

l'atmosphére
privilégiée de trois
espaces exclusifs.

LE MONTREUX PALACE '

Grand-Rue 100 * CH-1820 Montreux » Tél. 021/ 963 53 73 » Fax 021/ 963 73 23 » Télex 453 101 mpm ch

Alfred J. Frei, Adm, et Dir. Gén,

Méme direction: Casino de Montreux * Le Pavillon, Montreux * Le Chateau d'Oron

remaor:

R L A N D

CH-1800 VEVEY
CHEMIN VERT 33
TEL. + 4121/921 02 44
FAX + 4121/922 71 54

Sablage, Micro-billage
sur Métal, Verre et Bois

miAUTON

Route d'Arvel

1844 Villeneuve
Tél. 021/ 960 42 61
Fax 021/ 960 36 12

Villeneuve

Av. de Provence 14
1007 Lausanne
Tél. 021/ 626 13 13
Fax 021/24 08 97

Lausanne

Produits sidérurgiques
Qutillage-visserie
Matériel pour génie civil
et batiment

Rue de Monruz 34
2008 Neuchatel

Tél. 038/ 2124 44
Fax 038/ 21 24 82

Neuchétel

Mailand Str. 4-6
4053 Béle

Tél. 061/ 3314515
Fax 061/ 331 33 57




CHAUFFAGES

SANITAIRE

VENTILATION

J-P Laulier. R,

Quel événement, dans le cursus annuel d'un membre
"Jaycee", se doit d'étre celui auquel il doit par-
ticiper en dehors de son OLM ?

MONTREUX - VEVEY !
LAUSANNE - LES DIABLERETS

Le Congrés National !

Mais, quel événement, dans le cursus annuel d'un
membre "Jaycee", faisant partie d'une OLM, elle-

méme organisatrice d'un Congrés National deux ans
plus tard, se doit d'étre celui auquel il ne pour-
ra pas trouver d'excuses pour y participer 7

BORBOLA
DEFENSE INCENDIE

TOUT MATERIEL CONTRE LE FEU
PARATONNERRE - SPRINKLER

! Toujours le Congrés National !

Plus précisément, si nous sommes membres de 1'OLM
de la Riviera, organisatrice du Congrés National
les 4, 5 et 6 octobre 1996 & Montreux, et, que
l'on sait que les membres de la commission
"Congrés 96" travaillent déja d'arrache-pied pour
sa réalisation; qu'ils ont réalisé un concept
époustouflant pour leur présentation au Congres
de cette année. Nous n'avons tout simplement plus
le choix, nous devons d'une part nous sentir soli-
daires avec nos camarades de la commission et
d'autre part nous sentir concernés, et, pour se
faire, aller toute 1'OLM communiguer notre en-

VEVEY TEL. 021 921 88 88

thousiasme au Congrés National de ZURICH, les

14, 15 et 16 octobre 94.
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L'IMMOBILIER C'EST NOTRE METIER

RUE DE LAUSANNE - 1800 VEVEY 52, GRAND-RUE - 1820 MONTREUX
© 021/92182 31/34 @ 021/9637373/74
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J.-J. FURST

Electricité - Téléphone

1815 CLARENS
Tél. 021/964 63 33

1800 VEVEY Concessions AetBdes PTT
Tél. 021/944 33 33 Concessions SRE - EEF - CVE

FRERES SA

Menuiserie - Agencements
Montreux - Av. Nestlé 1 - Tél. (021) 963 10 61

matbrerie

Eém anin B.a.:trauaux en macbre pierre et granit——

BUREAU et EXPOSITION

Rue Gutenberg 5 Tél. 021/921 92 60
1800 VEVEY . Fax 021/921 92 15

QUE SIGNIFIE SINGLE MALT ?
Le terme “single” indique que le whisky a é1¢ produit dans une scule distillerie et qu'il n'a
€16 mélangé A aucun autre produit.

QU'EST-CE QUI DIFFERENCIE 1.ES SINGLE MALTS ?

Pour libérer les sucres nécessaires A la fermentation, 1'orge employée doit Ewe germée. Pour
ce faire, les grains sont rempés dans I'cau jusqu'a ce qu'ils germent, puis sont ensuite séchés
au dessus d"un feu de tourbe. Cette pratique explique le godt fumé de 1a majorité des whiskies
de malt.

L’'INFLUENCE GEOGRAPHIQUE :

L'EAU
L’eau employée pour I'élaboration des whiskies est extrfémement pure ct confere A chaque
produit un godt qui lui est propre, ¢n fonction de la nature du sol.

LE SOL
La nature du sol exerce également son influence de par la tourbe employée pour le séchage.

LA TEMPERATURE
Unc cau trés froide et une halle de fermentation qui I'est tout autant permettent de refroidir

les serpentins de 1"alambic et semblent contribuer A produire un whisky particulitrement riche
ct clair.

L'AIR

Lrair fait également partie des facteurs déterminants. Les entrepdts de maturation traditionnels
ont un sol en terre battue et 'atmosphere y est fréquemment lourde ct humide, I n’est pas
rare de trouver des hangars au bord de I'cau, foucttés par les mardes,

NE MANQUEZ PAS DE DEGUSTER CES EXCELLENTS MALTS



‘Innover

L'art va de pair avec habileté et savoir-faire,
mais aussi avec le courage d'emprunter des
voies nouvelles sur le plan de la réflexion et de
I'action.

C'est ainsi que nous travaillons, avec compé-
tence et esprit d'innovation dans

monde

¢
1
i Compétence ct esprit d'innovation

..;}“,_-W w-ﬂ"""‘""“‘“ ‘1‘-} DA & i

Communications :

Par 1'intermédiaire de Reto Hartmann, le
délégué UNICEF 1994 de notre comité national,
il est possible de commander des cartes de
voeux UNICEF, avec méme, possibilité d'imprimer
un texte propre ou le logo de votre entreprise.

Voild un moyen, pour vous, membre de 1'0OLM 24
de la JCE Suisse de faire un geste auprés d'une
organisation avec qui la JCES a des actions en
cours.

J'attends votre appel pour vous transmettre un
bulletin de commande.

Votre Président



Javaa Chameea

Economigua

Assemblée mensuelle du 15 septembre 1994

PROGRAMME :

16h.45
17h.00

17h.23
17h.30
17h.45
18h.15
19h.00
19h.15

19h.30

Rendez-vous & la gare de Montreux - MOB

Départ en train pour les Avants

(soyez a I'heure si vous ne voulez pas monter a pied...)
arrivée aux Avants - prendre possession des vélos
Départ en vélo, direction grotte de la source

Visite de la grotte de la source des Avants,

avec un guide du Service des eaux Vevey-Montreux
Départ de la source et descente en vélo jusqu'a Montreux
Arrivée a la gare de Montreux. Restitution des vélos.
(Les personnes qui n'ont pas pu venir avant, peuvent
nous rejoindre & ce moment.)

Départ a pied pour la visite du tunnel sous l'avenue des
Alpes de Montreux.

Sortie du tunnel, puis direction "café de la Corsaz".

En cas de probléme, vous pourrez me joindre sur mon natel 077 / 23 20 46

MENU :

Assictte campagnarde
Carré de porc
Pomme purée

Salade

Prix : fr. 27.- par personne, boissons non comprises

|O—,

DU TAC AU TAC

Les vacances sont terminées, le moment de prendre de bonnes résolution
est arrivé. Pour les fumeurs le challenge est vite trouvé : STOP SMOKING !
Car on fume beaucoup en Suisse. Les chiffres de ventes le prouvent : les
personnes dgées de 15 ans et plus fument en moyenne 2'840 cigarettes
par année. A cela vient s'ajouter le tabac consommé sous forme de pipes
et de cigares. Ces deux produits sont cependant largement supplantés

par les cigarettes. Entre le début des années 50 (1'440 cigarettes par
personne de plus de 15 ans) et le milieu des années 70, le nombre de
cigarettes par habitant a considérablement augmenté. Depuis 1980, il
s'est stabilisé en se maintenant & un niveau élevé de consommation.

Le nombre élevé de cigarettes consommées chaque année en Suisse est

particulidrement frappant lorsqu'on le compare aux chiffres provenant

des autres pays européens. En effet, notre pays fait partie de ceux

dont les habitants sont parmi les plus gros fumeurs d'Europe.

Consommation quotidienne moyenne par adulte en 1988:

Plus de 8 cigarettes : Suisse, Pologne, Gréce, Yougoslavie, Hongrie.

6 4 8 cigarettes : Allemagne, Espagne, Autriche, Ireland.

4 3 6 cigarettes : France, Angleterre, Italie, Hollande, Portugal,
Danemark, Suéde, Finlande.

En 1990, on dénombrait en Suisse 1,76 million de personnes igées

de 15 & 74 ans fumant réguliérement, soit prés d'un tiers de la
population. Chaque fumeur/fumeuse consomme en moyenne plus de 20
cigarettes par jour. Selon I'OFSP, 100°'000 personnes se sont mises

A fumer au cours de cette méme année alors qu'environ le méme
nombre cessait simultanément de consommer du tabac. La proportion
de fumeurs est restée relativement constante durant ces 6 derniéres
années. Jusqu'en 1986 elle était en baisse, mais cette tendance

ne s'est pas confirmée depuis lors. Dans I'ensemble, le nombre de
personnes qui fument a diminué au cours des 20 derniéres années,
alors que le nombre absolu de cigarettes consommées n'a pas varié

de fagon significative. Moins de personnes fument donc davantage.

En 1991, 600'000 personnes ont essayé de renoncer au tabac. Plus

de 100'000 d'entre elles y sont parvenues, alors que les 500'000
autres échouaient dans leur tentative.

La consommation de tabac joue un réle prépondérant dans |'apparition
des maladies dont souffrent les hommes 4gés de plus de 40 ans.

Parmi les patients hospitalisés de sexe masculin 4gés de 40 & 79 ans,
I'infarctus est le diagnostic le plus fréquent. D'autres maladies
cardiaques, des cancers du poumon et d'autres organes respiratoires
ainsi que des bronchites chroniques sont également souvent diagnostiqués
chez cette catégorie de malade. Ces maladies sont moins répandues chez
les femmes et le tabac en est plus rarement la cause. Il faut relever

que les femmes de cette classe d'dge ont généralement moins fumé que
leur cor 5

C. Kaelin

3l
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Maitrises fédérales

Ferblanterie-Couverture
Sanitaire

Av. de Collonge 24
1820 Territet-Montreux
= 021/963 2512

~ Partie a retourner le plus t6t possible

Le dernier délai pour les inscriptions est fixé
au 31 aoat 1994
Apres cette date il ne sera plus possible de s'inscrire.

INSCRIPTION A LA CARTE :

....................................

Nombre de personnes: ........
Mettez une croix dans la case qui correspond d vos désirs :

Q  Billet de train, Montreux - Les Avants fr. 4,--
O  Location d'un vélo a la gare fr. 19,--
Q Je prends mon vélo personnel

(une navette est prévue pour transporter les vélos

de la gare de Montreux jusqu'aux Avants.)
J  Je vous rejoins & 19h.00 A la gare de Montreux.
Q  Je serai également présent pour le repas fr. 27,
O Je neserai pas présent a cette assemblée mensuelle.

Le montant total de la finance d'inscription, selon ce que vous
avez choisi, sera pergu au fur et 2 mesure de votre arrivée.

11 est bien entendu que toutes les personnes inscrites qui ne
seront pas présentes, devront s'acquitter du montant total de

leur décision d'inscription.
Les inscriptions sont a retourner a :

Fiduciaire Roger Antoniadis - Rue du Lac 12 - 1815 Clarens
Tél. : (021) 96111 46 .. Fax: (021) 96120 04

il



Les Patriotes

C'est un film d'action qui a une véritable ambition internationale, ce qui est assez rare
dans le cinéma frangais et qui reste toujours fidéle a la problématique du personnage
central. C'est aussi I'exemple méme du film qui réussit a créer des résonnances trés
fortes par rapport & nos vies. Sans nous prendre la téte, il nous tire vers le haut et
nous interroge sur une idée philosophique qui peut paraitre désuéte aujourd'hui, et
qui pourtant va tous nous concemer un jour : I'engagement.

C'est effectivement une certaine idée de I'engagement qui pousse un juif frangais &
tous quitter pour travailler aux Services de Renseignements Israeliens; le Mossad.
Tel Aviv, 1983, Les jeunes occupants d'une voiture tombée en panne dans une rue
apparemment anodine sont arrétés, frapés, interrogés puis relachés par la police. 'un
deux est Ariel Brenner. Ce demier est arrivé en Israel juste aprés son vingtiéme
anniversaire. Ce jour la il a quitté sa soeur, sa famille, Paris, sans rien dire, pour
devenir un de ses fameux agents du Mossad. Personne ne les connait, tout le monde
les admire, on les appelle les Princes. Film d'Eric Rochant.

Drame

The Crow

The Crow raconte I'histoire d'un rocker qui revient sur terre pour venger sa mort et
celle de sa petite amie. Selon une légende, le corbeau transporte les ames au pays
des morts, mais si un crime atroce empéche 'ame de trouver le repos, le corbeau
peut alors la ramener sur terre. C'est ainsi que, un an aprés sa disparition, Eric
Draven, assassiné par des voyous qui violérent et tuérent sa fiancée, ressucite
d'entre les morts. Invincible, ce demier se laisse mener vers ses agresseurs par un
grand corbeau noir et assouvit sa vengeance de maniére tout aussi brutale que son
propre meurtre...Avec ce personnage de rocker, qui évoque physiquement Iggy Pop,
Brandon Lee trouve son premier grand rdle au cinéma.

The Crow est sans conteste 'une des meilleures adaptations cinématographiques de
bande dessinée. Bien ficelée et visuellement remarquable, ce film intense nous
plonge dans un univers artificiel, réaliste et impressionnant.



Vos films de I'été
Comédie

Quatre mariages et un enterrement

4 mariages, 1 enterrement, 8 amis, 5 prétres, 11 robes de mariée, 16 beaux-parents,
2000 verres de champagne...et 2 personnes qui ne demandent qu'a vivre ensemble.
A partir de cet inventaire a la Prévert et d'un scénario sophistiqué, équilibré et trés
original, Mike Newell a construit cette superbe comédie romantique dans laguelle
Hugh Grant et Andie MacDowell semblent parfaitement a l'aise. D'une structure
originale, ce nouveau film de Mike Newell est fréquement hilarant et ne tombe jamais
dans le rétro ou le sentimentalisme & bon marché.-

Action

Trues Lies

Tout en conservant 'humour et la dérision du film de Claude Zidi la Totale, Trues Lies
est un fabuleux film d'action. James Cameron altemne intelligemment des situations
comiques, souvent trés proches de celles du scénario original, scénes d'action au
cours des quelles Amold Schwarzenegger, a mi-chemin entre James Bond et
Terminator, décime non sans humour une bande de temoristes moyen-orientaux
hébétés, détruisant par la méme occasion une paisible bourgade helvétique, un ou
deux buildings et une bonne moitié de la floride. Ajoutez a tout cela un duo Curtis
Schwarzenegger qui fonctionne a merveille et des effets spéciaux a vous couper le
souffle, et vous avez un grand film de divertissement qui, s'il n'a pas la prétention de
révolutionner le septiéme art réaffirme avec force |'extraordinaire vivacité du cinéma
Américain.

3

Nous avons regu, de la part de Greta Ide, de 1'OLM de Genéve,
qui est représentante JCI auprés des Nations Unies a Genéve, une
invitation & participer &8 la journée mondiale & 1'ONU Genéve.

Junior Chamber International

Greta Ide
JCI Represenlative lo the Uniled Nations (Geneva)

INVITATION
23 SEPTEMBRE 1994

En vue d'une contribution au Forum des ONG (du 30/08 au 8/09/95 a Beijing), nous vous invitons,
membres de la Jeune Chambre, & participer i la journée mondiale a 'ONU Genéve.

PROGRAMME

1. VISITE GUIDE DU PALAIS DES NATIONS UNIES
historique - 50éme anniversaire de la Jeunc Chambre ainsi que préparation du 50éme anniversaire
des Nations Unies.

2. LUNCH EN COLLABORATION AVEC UNICEFF

3. DIVERSES CONFERENCES ET DEBATS AVEC THEMES SUIVANTS :

- Monsieur Willy De Clercq (Parlement Européen) tiendra une conférence sur théme : "L'Europe par
rapport a la population et au développement” théme de la conférence mondiale de 'ONU pour 1994 et en
prévision de la quatriéme conférence mondiale sur la femme a Beijing en 1995 "La femme ct le Parlement
Européen 7",

- Barbara Hendricks - Haut Commissariat des Nations Unies pour les Réfugiés (HCR) . S'il lui arrive
dans certaines circonstances d'assumer un réle opérationnel direct, le HCR sc borne souvent afaire exécuter
ses programmes ct projets par des organisations non gouvernementales. Quels sont les exemples (ou
possibilités) de codpération entre le HCR et la Jeunc Chambre? (4 cfrm)

- World Conference on Women - Division for the Advancement of Women

Qui fait Quoi pour la préparation d'une telle conférence ?

Cette journée nous parait des plus intéressantes.

Cette journée, malheureusement pas gratuite, est proposée a fr.120.-
Les personnes susceptibles d'y aller sont priées d'appeler notre
président qui a toutes les coordonnées.



MAISON DE REPOS

g 3 LT
Sur la Riviera vaudoise. ETABLISSEMENT

Une oasis de calme et de confort. MIDICO-SOCIAL

Avenue de Collonge 9 - 1820 Territe/Montreux
Tel. 021/962 44 11 = Fax 021/962 44 22

Formation

informatique

Traltements de texte
Tableurs

Bases de données
Comptabllité

CAO/DAO

PAO

Réseaux

Langages de programmation
Liaisons PC/minl

SIEGE SOCIAL
Rue Gambetta 13 « 1815 Clarens

Tel. 021/964 13 43

Lausanne ¢ Genéve * Yverdon

L'OLM du Jorat organise une journée a théme sur le sujet suivant

Combien de fois vous étes-vous posés les questions suivantes
lorsque vous recevez vos amis & la maison :

- Comment dois-je m'habiller ?
- Comment dois-je inviter ?

- Quel vin prendre ?

- Comment dois-je manger ceci ?

Le 29 octocbre ou le 5 novembre prochain & votre convenance;
vous avez la chance de pouvoir suivre un séminaire portant sur

"L'étiquette et le protocole"

au Centre International de Glion.
La direction de cette école hdoteliére organise, exceptionnel-

lement pour des membres Jeune Chambre, deux journées avec treize
participants par cours.

Programme

Enseignement (trois encadrants) :

- L'invitation, la tenue vestimentaire, style de réception

- Exercice pratique d'accueil

- Apéritif et repas

- Evaluation/analyse du comportement durant le repas
(enregistrement sur vidéo)

Une documentation sera remise lors de cette présentation.

Rendez-vous

- 08h30 au Centre International de Glion, Glion sur Montreux
- Fin de journée prévue aux environs de 19h00

Prix
Frs 295.--

Tenue correcte exigée...(robe, complet cravate, veston).

Si vous étes intéressé, veuillez contacter Pierre-Alexandre FURST, qui
a les coordonnées pour les inscriptions. Attention, ne pas trop tarder!
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Avenue des Alpes 56-58 — 1820 Montreux — tél. 021/963 11 41 — Fax 021/963 85 33

Aux Sociétés &
Associations locales

CONCERNE: 24 HEURES DE COURSE A PIED
16 - 17 septembre 1994
MONTREUX

UN DEFI CONTRE LE CANCER - UNE REGION QUI SE MOBILISE

Bornand Sports, une technicité de pro, pour les incorruptibles
du matériel sportif: le surf, le tennis, l'alpinisme...
Point de rencontre de la mode sportive. ‘0\0%

bosRre

Rue du Théatre 8, Vevey, tél 921 58 91

Madame, Monsieur,
Nous vous invitons :

- a vivre cet événement avec nous !
- & collaborer & sa promotion |
- ou tres amicalement a soutenir nos efforts !

Pour sa deuxiéme édition, ce rendez-vous de solidarité, au profit de
I'ARFEC (Association Romande des Familles d'Enfants Cancéreux)
se déroulera sur les quais de Montreux du vendredi 16
septembre a 18 h 00 au samedi 17 septembre a 18 h 00.
Fort de I'appui des autorités, des entreprises économiques de la
région et d'une participation trés large, cette manifestation souhaite
relever le défi sportif d'une course ininterrompue de 24 heures.
Dans le cadre de cet événement particulier au profit des enfants
atteints du cancer, nous souhaiterions associer un maximum de
participants: nous prenons dong la liberté de vous adresser une
affiche, ainsi qu'un certain nombre de bulletins d'inscriptions que
vous aurez tout loisir de distribuer a vos membres.

L'affiche de cette année realisée par le dessinateur Cosey sera
reproduite & 250 exemplaires numérotés et signés par l'artiste sous
le Marché Couvert pendant la manifestation.

Tout en formant le voeu de pouvoir vous associer a cet événement
de solidarité, 'ARFEC vous remercie de votre intérét et vous prie
d'agréer, Madame, Monsieur, ses salutations les meilleures.

24 HEURES DE COURSE
DE MONTREUX

et N A,

Olivier Mottier
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NOUS SOMMES UNE b
EQUIPE EXCEPTIONNELLE !

Contremaitres — Charpentiers
Brevet fédéral

@ Si par hasard vous nous démontriez le con- 1806 ST-LEGIER
traire, nous sommes préts it nous couper le Zone Indusirielle

Tel (021)9432619

PHNINNRCIE
NOPEEN

Déposilaire P H A S

y \ILLENEUNE
NNOINE

Service & domicile
Grand-Rue 32
Tél. (021) 960 10 52

- /2
TIDEM

Tille Démolitions S.A.

NOS ATOUTS:
Efficacité / Sécurité
Expérience / Rapidité
Dans toute la Suisse romande
1606 Forel-Lavaux
Tél. 021/ 781 16 15 - Fax: 021/781 16 48

Démolition tous ouvrages
- Démolitions intérieures
(lourdes ou légeres)

- Changement d'affectation

de surfaces commerciales

- Intervention aprés sinistres

- Vente matériaux de récuperation
- Etc.

T VA

( Taxe sur la Valeur Ajoutée )

L'arrivée de la TVA en Suisse, pour le 1er janvier 1995, nous rapproche un peu des normes
fiscales curopéennes, et suscite a juste raison un trés grand intérét auprés des responsables
de fidudiaires, des chefs d'entreprises ou d'organisations, sans parler du grand public.

Ce qui est siir, c'est que l'application de la TVA au quotidien dans nos entreprises va
changer, voire bouleverser, certains comportements comptables, administratifs et
organisationnels.

Les taux de la TVA, a savoir 6.5% pour le taux normal et 2% pour le taux réduit, de méme
que la possibilité accordée a la confédération, d'un prélévement supplémentaire de 1% en
cas de déficit de I'AVS, scront inscrits dans la constitution et ne pourront pas étre modifiés
sans une nouvelle consultation du peuple et des cantons.

Nous pouvons dire que la majorité des entreprises seront soumises a la T.V.A. au taux
normal. Le taux réduit s'applique pour toutes les entreprises qui offrent des prestations de
premiére nécessité (alimentation, bétail, céréales, médicaments, journaux, etc...).

Sont exclues du champ de I'impét, le domaine de la santé, de I'éducation et de I'assistance
sociale, également dans le domaine du marché monétaire et du marché des capitaux, ainsi
que dans le domaine des assurances.

L'assujettissement a la T.V.A., est aussi lié¢ au chiffre d'affaires. LAFC (Administration
Fédérale des Contribution) a fixé des limites selon les branches d'activités. Les limites sont
de fr. 75'000.- ou fr. 250'000.- de chiffre d'affaires annuel.

Il serait bon de prendre contact avec votre Fiduciaire pour préparer l'organisation
comptable et remplir les formulaires qui doivent étre retournés a I'Administration
Fédérale avant la fin de l'année.

J'espére que cette page vous permettra de prendre conscience que l'arrivée de la TVA n'est
pas une si simple affaire. C'est sculement en collaboration avec vos conseillers, ainsi
qu'avec les autorités compétentes, que vous pourrez étre prét d affronter le passage de
cette nouvelle taxe.

Fiduciaire Antoniadis



(,Q MULTIFIDUCIAIRE
6'0
RIVIERA

Avenue du Casino 52 - 1820 MONTREUX

Révision

Comptabilité -
Fiscalité ﬁ CONCRES V' ER
Expertises 4:0 (ctobre 19
Assainissements - NATIONAL
PROFENSION ARTISTE!
5 domaimes radifionmets 0 I ucaire, mais avas symarmians BERUF KUNSTLER!

dans l’assistance et le conseil a la création et le développement PROFESSDNE ARTISTA'
1 )

d’entreprises.

Tél. 021 /961 16 75
Fax 021 /961 17 16

Lﬁb Membre de la Chambre Fiduciaire UNE PUBLICATION DE LA JCE RIVIERA

40, TIDW



Le Montreux Palace.
Tout un monde & décourir.

Des
restaurants
gourmands.

AMX

Fruits de Mer :

LD

esl)
Restaurants du Cygne

Découvrez les restaurants
du Montreux Palace
et leur cuisine gourmande.
Quverture tous les jours.
Tel. 021/ 963 56 51

Pour réussir
VoS
banquets.

Jusqu'a 1200 personnes,
Jans les trois glorieuses
solles de bal Belle Epoque
du Montreux Palace

Jusqu'a 1800 persannes,
d lo salle de banquet du
Casino de Monireux

Jusqu'a 700 personnes,
au Pavillon du
Montreux Palace

Jusqu'a 400 personnes,
dans le magnifique
Chateoy mediéval
d'Oron

Un monde a part.
~ £e Chiteau 0'Gron

Chateau médiéval construit en 1190,
& 30 min. de Montreux
6 salles de banquet pouvant accueillir
400 personnes.
Intéressant musee a visiter

LE MONTREUX PALACE

HUPFY Hour de 17ha 19h.
ianiste. Ouverture
tous les jours.

Teél. 021/963 50 53

BAR
ROSE D"OR

Piano-Bar d'hétel

4%“_/6,4’

son Kiosque
et son Bar "Le Tube".
Quverlure tous les jours.
Tél. 021/963 50 52

L'atmosphére
privilégiée de frois
espaces exclusifs.

Grand-Rue 100 « CH-1820 Montreux * Tél, 021/ 963 53 73 « Fax 021/ 963 73 23 » Télex 453 101 mpm ch

Alfred J. Frei, Adm. et Dir. Gén.

Méme direction: Casino de Montreux « Le Pavillon, Montreux * Le Chéateau d'Oron

ASSURANCES

ALYSE on
AN GES“
OPTIMISATION
RISK MANAGEMENT

Gestion - Conseils - Glauser

Un seul interlocuteur pour tout renseignement
CH- 1814 LA TOUR-DE-PEILZ, Av. Traménaz S, Tél. 41-21/971.11.33 - Fax 41-21/97L1144

- 20 ® CHARPENTE
AL Traditionnelle - Lamellé-collé -
N { Sous-toitures - Isolations - Escaliers
% Pavilions préfabriqués
2
A N -

TANE ® MENUISERIE
) PUENZIEUX RIS 5057,
o

<
Agencements de cuisines
Toutes menuiseries soignées

MAITRISES » FEDERALES

f g VEYTAUX-MONTREUX

A ~ 4%
N
i\ Tél. (021)960 2471 Fax {021)960 2528

® PEINTURE

Platrerie - Papiers peints
Isolation thermigue de facades

remor:
&
S w I T Z E R L A N D

CH-1800 VEVEY
CHEMIN VERT 33
TEL. + 4121/921 02 44
FAX + 4121/922 71 54

Sablage, Micro-billage
sur Métal, Verre et Bois

m I H UTD n Produits sidérurgiques

Outillage-visserie
Matériel pour génie civil
et batiment

Route d'Arvel Av. de Provence 14
1844 Villeneuve 1007 Lausanne
TEl 021/ 960 42 61 Tél. 021/626 13 13
Fax 021/ 960 36 12 Fax 021/ 24 08 97

Rue de Monruz 34 Mailand Str. 4-6
2008 Neuchatel 4053 Bile

Tél. 038/ 21 24 44 Tél. 061/ 331 4515
Fax 038/ 21 24 82 Fax 061/ 331 33 57

Villeneuve Lausanne Neuchatel
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d’innover

L'art va de pair avec habileté et savoir-faire.
mais aussi avec le courage d'emprunter des
voies nouvelles sur le plan de la réflexion et de
I'action.

C’est ainsi que nous travaillons, avec compé-
tence ¢t esprit d'innovation dans

jeils économiques,
ation économique

Implantée ¢n Suisse, présente partout dans le
monde

G ERNST & YOUNG

Compélence et esprit d'innovation

LE MOT DU PRESIDENT

Chers amis jaycee,

Quels sont ceux d'entre vous qui n'ont pas été
victimes du "stress". Le stress, cette maladie
du siecle, essentiellement psychologique, due
aux pressions que 1'individu veut bien se mettre.

En effet, on se fera du soucis pour des evene-
ments passés la veille; mais, sur ces événements,
on aura plus de moyens pour les influencer, 1ils
sont révolus a jamais.

Sur le méme principe, les événements & venir,
ceux du lendemain, nous mettent dans une exci-
tation psychologique. Le seul resultat de cette
nervosité, appelée stress, est gqu'elle nous oc-
cupe 1'esprit, et, nous empéche de nous concen-
trer sur les problémes a résoudre aujourd'hui,
et d'utiliser tout notre savoir et notre volonteée
pour les mener a bien.

Je profite de dire, a ceux qui ne se sont pas
inscrits pour Zirich, qu'ils n'ont pas besoin de
"stresser"”, ils pourront s'y rendre et s'y ins-
crire sur place !

Je me réjouis de vous y retrouver.

Votre Président

OCTOBRE
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VENTILATION
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LAUSANNE - LES DIABLERETS
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BORBOLA
DEFENSE INCENDIE

TOUT MATERIEL CONTRE LE FEU
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JEUNE CHAMBRE ECONOMIQUE DE LA RIVIERA

ASSEMBLEE MENSBUELLE DU JEUDI 20 OCTOBRE 1994

Lieu : Salle de gymnastique du collége de Vevey
(collége bleu)

Heure : 1B.00 - 21.00

Programme : Tournoi régional inter-OLM de TENNIS-DE-TABLE
ou plus communément appelé& PING-PONG

Il est prévu de jouer en "simple" et de constituer 4 groupes.
Demi-finales, finales des premiers, deuxiémes, troisiémes, etc
de chagque groupe.

Tous les joueurs jouent ainsi le méme nombre de rencontres
quel que soit leurs résultats.

Les conjoints sont comme de coutume les biens-venus gue se soit en
tant que joueur ou spectateur.

Les personnes de sexe dit "faible" feront 1l’objet d‘un classement
séparé.

Une coupe sera transmise au vaingueur. (3 remettre en jeu 1l’année
prochaine) .

Je compte sur vous pour venir défendre les couleurs de notre OLM.
Un repas suivra au restaurant "La Valsainte"

Le menu n’'est pas encore fixé&, mais il ne vous en coutera pas plus
de 40.--, boissons non comprises.

Je vous prie donc de bien vouloir confirmer votre présence a 1’aide
du talon réponse ci-dessous.

Nombre de personnes participant au tournoi: .. , au repas : ..

A faxer & Philippe DESTRAZ Fax: 922.98.20




~EH  J.-J. FURST

- Electricité - Téléephone

1815 CLARENS
Tel. 021/964 63 33

1800 VEVEY Concessions Aet Bdes PTT
Tél. 021/944 33 33 Concessions SRE - EEF - CVE

FRERES SA

Menuiserie - Agencements
Montreux - Av. Nestlé 1 - Tél. (021) 963 10 &1

marbrerie

Eémaniﬂ g.a T travaux en marbre pierre et granit ——

BUREAU et EXPOSITION

Rue Gutenberg 5 Tél. 021/921 92 60
1800 VEVEY Fax 021/92192 15

1.éon

Tourné 4 New York, Léon dépeint la conlrontation entre un personnage indestruclible Jean
Reno et une jeune fille fragile Natalie portman, qui risque bien d'étre sa perte...

Léon est un tueur de la pire espéce, il est introuvable, indétectable, pire qu'un sous-marin, Son
ombre est comme une menace de danger permanent sur New York. Indestructible Léon ? oui
Jusqu'd ce qu'une petite souris prénommée Mathilde pénétre son univers. Une magnifique
histoire d'amour entre un homme qui n'avait jamais éprouvé le moindre sentiment et une petite
fille de douze ans, confrontation entre un personnage indestructible et son opposé. éerite et
mise en seéne avee brio par Lue Besson.

Color of night

Dans Color of night, Bruce Willis incarne Bill Capa, un psychiatre new-yorkais qui, pertubé
par le suicide d'une de ses patientes, prend quelques senuines de vacances et se rend A Los
Angeles chez son meilleur ami le docteur Bob Moore. Celuici lui fait part des menaces de
mort quil a regues anonymement et lui confie qu'il soupgonne un de ses patients d'en élre
lauteur. Bill accepte de participer & une séance de thérapie de groupe qui comprend une
nymphomane, un hypocondriaque un peu coincé, un veul éploré, un artiste tordu, et un
adolescent élrange et insocial.

Suite & l'assassinat de son ami, déterminé a retrouver le meurtrier, Bill prend la place de son
ami au scin des séances de thérapie. Il rencontre Rose une jeune femme élrange qui l'entraine
dans ses obsessions sexuelles. Parallélement, Bill va devoir faire lace a de nombreuses
tentatives de meurtres. Le destin macabre d'un des membres du groupe permettra finalement
d'élucider ce mystére. Scénario de Matthew Chapman et Billy Ray, réalisation Richard Rush



A VOS AGENDAS

L1 J
A part notre assemblée mensuclle d'octobre, je vous rappelle que le congrés
KA l' mondial aura lieu cette année du

. ; 197 g NOVEMBRE 1994 i KOBE

/ au Japon.

Pour tous les intéressés, j'ai 4 votre disposition la documentation.
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SCHWEIZERISCHE JUNGE WIRTSCHAFTSKAMMER

s
JEUNE CHAMBRE ECONOMIQUE SUISSE
k GIOVANE CAMERA ECONOMICA SVIZZERA

GIUVNA CHAMBRA ECONOMICA SVIZRA

JH / JUNIOR CHAMBER SWITZERLAND
Ra rmédiai PN 1994 3 |'attention de |' mblée
éné ngreés nati | de Zu 16 oct 4

Chers Jaycees,

Au cours de cette année de fonction, j'ai eu I'honneur et la joie de pouvoir diriger la
Jeune chambre économique suisse JCES, A mas cétés, j'ai eu un Comité national
dynamique et plein d'initiative. J'aimerais vous résumer dans ce rapport
intermédiaire les principales rubriques et activités.

A. Comité pational

Le Comité national 1994 a tenu durant 'exercice 8 réunions générales et 3 réunions
exécutives, ol furent traités et discutés les affaires courantes habituelles ainsi que
divers thdmes nouveaux. Nous aurons a nous pronancer sur certains de ces travaux
et questions techniques & 'Assemblée gaénérale de Zurich (Cf. la liste des points a
I'ordre du jour). Je souhaiterais remercier ici tous les membres du CN pour leur
engagement, leur présence active et leur précieuss collaboration.

B. Actiyité OLM

Nous avons pu constater lors des différentes visites des membres du CN aux OLM
et aux fédérations, que le theme national "Ecologie et gestion d'sntreprise” était
traité intensivement et de manliére approfondie. Nous vous informerons des
résultats a la joumée thématique du CoNa. En plus du théme naticnal, les OLM ont
lance aussi des projets locaux ef régionaux trés intéressants et riches
d'enseignement.

. Manjfestations natio s

Le week-end du 14 au 16 janvier, les 9e championnats suisses de ski et les 2e JCI
Euro Ski Days se sont déroulés a Saas-Fee. L'Assemblée générale de printemps
eut lieu a St.-Gall du 25 au 27 février. Ces deux manifestations rempartérent un
énorme succeés avec Une ambiance extraordinaire. Je voudrais remercier encore
une fois du fond du coeur 'OLM de Brig et 'OLM de St.-Gall pour l'organisation
irréprochable.

bl

Yos films du mois

Salé sucré

Ce troisieme film d'Ang Lee se penche sur les problémes familiaux, les diflicultés de
communication entre parents et enfants et les tiraillements entre modernité et tradition.

Salé sueré fait référence aux deux besoins fondamentaux conmmun i tous pour survivee, i
nourriture ¢t le sexe, ce lilm brosse le portrait d'un homme rigide, qui, absorbé par son métier
de cuisinier et par le poids des traditions, a beaucoup de mal & communiquer avee ses filles
Tout ce quiil réussit a leur ofiir, ce sont des repas somptueusement élaborés. Mais ses
performances culinaires ne parviennent pas a atténuer les diflicultés relationnelles et les
tensions familiales. s

Au début du film, M.Chu le plus grand cuisinier de Taipeh, prépare un festin pour ses trois
filles. Comme chaque dimanche, il choisit les bétes, pétrit les pétes, transvase les bouillons... A
table les plats savamment mijotés s¢ succédent, mais I'ambiance est terriblement pesante. A la
mort de sa femme, il y a des années, il a élevé seul ses trois filles, maintenant adultes: 'ainée,
professeur de lycée et célibataire, enti¢rement dévouce a son pére;, Kien , cadre ambiticuse ¢t
arrogante, supportant mal la présence de son géniteur; et enfin Ning la cadette romantique.
Lorsque Mme Liang entre en scene, le clan familial se demande si M. Chu ne va pas se metlre i
cuisiner pour cette veuve importune. Mais les liens familiaux et sentimentaux vont se nouer et
se denouer dans un savoureux festin de surprises et de coups de théatre émotionnels. Alors,que
ses lilles deviennent de plus en plus indépendantes, M. Chu va surprendre tout son petit
monde

The Mask

Stanley Ipkiss est un petit employé de banque dans la ville imaginaire d'idge City. un soir,
alors qu'il rentre chez lui aprés avoir éé refoulé d'une boite a la mode, il croit apercevoir un
corps flottant dans la riviére. En s'approchant, il réalise qu'il ne s'agit que d'un masque aceroché
a des déchets. Arrivé chez lui, il essaye le masque et se transforme aussitot en un élie
décontracté et str de lui. Il comprend assez vite que le masque lui oflre la possibilité de laire ce
qu'il veut. Aussi commence t'il a draguer Tina Carlyle, la fille dont il réve en vain depuis fort
longtemps. Mais Tina est I'amie de Dorian Tyrel, un truand qui n'apprécic guére que Stanley
marche sur ses plate-bandes. D'autre part, le licutenant Kellaway est a sa poursuile, persuadé
que le Masque est a l'origine de la vague de criminalité qui déferle sur la ville

Adapter une B.D. a l'écran n'est pas chose facile. La réussite de Mask doit beaucoup d la
personnalité et aux talents multiples de Jim Carrey, aux magniliques ellets spéciaux de Ken
Ralston et de Greg Cannon, qui ont parfaitement recréé I'univers des dessins animés des années
40, et au savoir-faire du réalisateur Chuck Russell qui saupoudre son film des ingrédients qui
font les sucees populaires; humour, rythme et émotion




En 1992, les recettes des caisses maladie ont augmenté de
8.2 % par rapport a l'année précédente. Comme les
dépenses ont augmenté de 9.3 %, les caisses maladie ont
pour la premidre fois enregistré une perte de 1.1 %.

Quant a la fortune effective des caisses maladie, elle a
aussi baissé de 3267 a 3136 millions de francs, ce qui
représente une diminution d'environ 4 %.

Une des raisons pour ce bilan déficitaire est constituée
par les dépenses élevées dans le domaine hospitalier.

Le régime financier des caisses maladie

'1980 1985 1990 1991 1992
t i
rh.(euu an mio de fr. §721 8926 12536 13766 14896
1
- Contributions des assuras” 4264 7285 10174 11233 12379
Subventions de la Confédération 913 902 1316 1265 1297
Subwentions des cantons 278 a4 572 h26 hak
Dépenses an mio de Ir. 5677 BA16 12199 13700 14978
font;
foins médicn-pharmacentiques? 4045 6027 8977 10130 11207
allocation e maladie 502 599 797 885 923
maternitd, incl indemniné
d allwiement 178 253 394 a4l 463
= . R
ortune en mio de fr. 1931 2485 3262 1267 3136
’Fnrlum- en % des dépenses 34 30 27 24 21
Cotisannns, ehduction de ronsations. paronatang as Feais, 1aves poue fehes e matanse. O
MRCES d'enitbe
i‘llunn(l ARG 408 Ak e drg invalutes, Tute L maee
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iatic’ an Presj EP

En qualité de Président national, |'ai représenté la JCES a toutes |es réunions de
I'AEP: la réunion d'ouverture & I'occasion du Congrés mondial & Hong-kong (21-
28.11.93), I'AEP-Meeting & |stambul (17-20.2.94) et la réunion AEP & la conférence
européenne de La Haye (22-26.6.94).

Les points forts et les points faibles de notre organisation furent examinés dans
divers ateliers. L'amélioration de la continuité et du flux d'informations fut ['un des
grands thémes récurrents. Des propositions de solution y ont été formulées, qui
sont examinées actuellement par le si@ge et qu'il nous faudra ensuite mettre en
application.

Les Présidents européens ont entre eux des rapports extrémement cordiaux et
loyaux.

E, Conférence eurqpeéenne

La Jeune chambra économique suisse était représentde par 120 délégués & la
CoEu & La Haye (22-26.6.94). Une ambiance conviviale et sympathique y régnait
parmi les Jaycees fédéraux. Les absents ont vraiment raté quelque chose.

La réunion des Présidents d'ONM et ia réunion de I'AEP furent pour la premiere fois
organisées ensemble. Cette nouvelle formule de déroulement des réunions a
suscité des réactions trés positives de la part des Présidents nationaux, puisqu'elle
permet d'éviter un grand nombre de "doublés".

L'Open Forum fut également une nouveauté, Chaque pays a la possibilité d'y
présenter un bref exposé sur ses caractéristiques nationales. Mais I'exercice abligé
était toutefois le discours des candidats VPI. Georges Nadre s'est trés bien
"défendu” & cette occasion.

F. Visile d'autres Congré naux

La JCES était représentée au Congrés national frangais a Tour & la fin juin par
Goerges?-André Bouverat (IPP), Jirg Higli (Président du Sénat) et Frangoise
Sapin (PN 91).

Lors des weck-ends prochains, les couleurs suisses seront hissées en Belgique
(Verviers), en Allemagne (Wiesbaden /Mayence) et aux Pays-Bas (Domburg). Aprés
le CoNa a Zurich, une délégation se rendra a ia réunion fédérale autrichienne &
Linz.

rés mondj Ja
Le Congrés mondial de cette année a Kobe (12-19.11,94) réservera de nombreux
temps forts et moments passionnants & la JCES: la candidature de Georges-André
Bouverat comme Vice-président international du JCI ainsi que la présentation des
projets “Job Challenge” et "IMD".

J'espere que la performance en Extréme-Orient de la JCES sera aussi brillante que
sur la scene européenne.

Un des grands événements de cette année pour la JCES fut sans aucun doute la

‘.‘



tenue du séminaire PRIME a Glattbrugg. Pas seulement un PRIME mais pour la
premiere fois au monde, un PRIME en allemand. On remarquera a ce propos que
c'est a la JCES, la plus petite ONM de tout I'espace germanophone, que |'on doit
cette osuvre de pionnier. J'aimerais remercier irés chaleureusement lous les
participants pour leur prestation.

Les membres du CN ont vécu un apéritit hors du commun lors de la réunion de
Vaduz. Accueil par le Prince Hans-Adam |l von und zu Liechtenstein au chateau,
une ambiance de cour, des allures souveraines, du bon vin, un service royal, des
tenues princiéres, des allocutions de circonstance: une vraie rencontre au sommet!

Le 19 septembre darnier, une délégation du CN fut I'héte du Conseiller fédéral Otto
Stich. Nous avions notre Président de la Confédération & "portée de voix". Nous
avons recu des réponses compélentes de premiére main lors d'un entretien aussi
agréable qu'informatif.

Je remercie trés vivement tous les Jaycees, Présidentes et Présidents d'OLM et de
fedération et membres du CN pour le travail qu'ils ont accompli au profit de notre
organisation et je souhaile que toutes leurs attentes, dans le sens de notre CREDO,
soient comblées.

Klaus Kalbermatten
Président national 1994 JCES

Pour l'année 1992, 1'Office fédéral des assurances
sociales évalue les coiits en traitements médicaux des
caisses maladies (assurance ordinaire) a environ 11
milliards de francs. Cela représente une augmentation
de 10.6 % par rapport a 1991, soit un taux de croissance
de 10 % par personne.

es dépenses de |I'assurance des soins
nédico-pharmaceutiques
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En 1991, les dépense globales de la santé ont représenté
7.9 % de cet indice de la santé économique qu'est le
Produit intérieur brut (PIB). Ainsi la Suisse se situe
juste au-dessous de la moyenne de tous les pays de
L'0OCDE, moyenne qui était en 1991 de 7.8 %. Si on compare
ce chiffre avec celui des Etat-Unis (13.4 %), de la
France (9.1 %) et de 1l'Allemagne (sans les nouveaux
linder : B.5 %) on peut dire que l'indice suisse est
relativement modeste.

Dans tous les pays figurant au tableau ci-contre, la
quote-part des dépenses de santé a nettement augmenté
entre 1970 et 1991. Pour la Suisse on calcule, depuis
1970, une croissance de 52 %.

Cette situation est particuliérement impressionnante aux
Etats-Unis, oit les dépenses de santé ont augmenté de 81 %
entre 1970 et 1991.

Seule la Grande-Bretagne fait état d'une augmentation
constante (47 % en onze ans) et se situe ainsi au dessous
de la moyenne de 1'OCDE.

Evolution des dépenses de santé par rapport au
Produit intérieur brut (PIB) de différents pays

Dépenses de santé en % du BIP

11

sa

Allemagne

Grands-Artagne

I i | 1 i
19/0 1981 1986 1990 1991

Source OECD n haures, Fd 1993, Pang

DU TAC AU TAC

Les alcooliques se sont inscrits 3 la Croix Bleue, les fumeurs ont
décidé d'arréter la cigarette et tout va pour le mieux dans le
meilleur des mondes.

Et bien Non | car il reste LE PRIX DES BANANES.

Le prix des bananes n'a pas d'influence sur le bien-étre de la planéte,
me direz-vous, et bien si.

Une de nos préoccupations les plus graves, a part le SIDA, le chémage, la
drogue, etc., reste la maniére de gérer nos relations avec les pays du
Sud sous-développés ou en voie de développement.

Lorsque I'on connait le colt du moindre petit travail dans nos pays
industrialisés, il est difficile d’'imaginer comment un régime de bananes
provenant du fond de I'Afrique et transporté jusqu’'a nos magasins peut
étre si bon marché. Pour ce prix dans notre société, ces bananes ne
pourraient méme pas étre cueillies.

En suivant ce raisonnement, il n'y aurait qu'a payer a leur valeur les
marchandises des pays en voie de développement et I'équilibre pourrait
étre rétabli.

Mais le probléme n'est pas aussi simple qu'il en a |'air.

En effet, la terre est ainsi faite que la surface du globe posséde
différents climats trés variés. Ce qui explique que le rythme de

via des personnes habitant prés de I'équateur soit sensiblement

moins rapide que celui de notre frénétique Europe du Nord.

Ce qui revient a dire que pour le méme travail, et pour rester équitable
compte tenu des différences naturelles inévitables de notre planéte,

il serait nécessaire de payer plus cher un produit provenant des parties
tropicales ou équatoriales de notre globe par rapport 8 un méme produit
provenant d'Europe du Nord.

Mais ni le bon sens, ni la logique ne gouverne le monde.

Personne n'ignore que seul l'intérét motive les hommes et pour celui
qui en doute encore, qu'il aille voir le prix des bananes.

C. Kaelin
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MEDICO SOCIAL

Sur la Riviera vaudoise.
Une oasis de calme et de conlorl.

Avenue de Collonge 9« 1820 Terntey/Montreux
Tel, 0217962 44 1)+ Fax 0217962 44 22

Formation
informatique

Traitements de texte
Tableurs

Baseos de données
Comptabilité

| CAO/DAO

PAO

Réseaux

| Langagos de programmation
Uaisons PC/minl

o e
A dnfoleom

SIEGE SOCIAL
Rue Gamhetta 13 * 1815 Clarens

Téel. 021/964 13 43

Lausanne * Genéve * Yverdon

A

)

\
A PROPOS DES COUTS DE LA SANTE, VOICI QUELQUES DONNEES

INTERESSANTES SOURCE PHARMA INFORMATION 1994

Depenses des ménages en %

1975 1980 1985 1990 1992
Produits shmentaires 13.8 130 128 12.7 15
Loyers 124 110 130 a0 172
MISTGCLION el losus, voyages 124 127 123 (ER:] 1o
Assurdndes (Vie, AVS, casses de
PENSION B Ca155es LOmplamentares,
persannes, iens) " 105 a9 115 99 101
Habilernent 5.8 5.2 +.7 49 44
Transpoits et commuinications 10.0 g8 IL‘) .i 10a w2
Amenagement Ju logermnent 5.1 50 46 50 4 tl
INEGS et taaes 10.4 14 97 IV'\ a 12
Baissans et labacs ER 34 LRy 2.1 1.7
SO iy 15 lo [ Tu 15
Soims de s [F] 7.1 8.3 R 89
ASSUTANCe malatie (Couucns) 3.0 34 4.5 44 5.0
R aments. 04 04 us3
it i e e o
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K PRESENTATION POLITIQUE
QUI GOUVERNE LA SUISSE ?

..........................................................

Bornand Sports, une technicité de pro, pour les incorruptibles
du matériel sportif: le surf, le tennis, l'alpinisme...
Point de rencontre de la mode sportive. @NQQ

QQ;

b

Rue du Thétre 8, Vevey, téL 921 58 91

Les moyens des uns et des autres :

Parti radical-démocratique  Budjet 1993 :
Secrétariat :

Budjet 1993 :
Secrétariat :

Budjet 1993 :

Parti démocrate-chrétien

Union démocratique du

Centre Secrétariat :
Parti socialiste Budjet 1993 :
Secrétariat :
Vorort Dépenses 1993 :
Secrétariat :
WWF Budjet 1993 :
Secrétariat :
Greenpeace Budjet 1993 :
Secrétariat :

1.986 million
11 collaborateurs

1.985 million
12 colaborateurs

env. 1 million
8 collaborateurs

3 millions
14 collaborateurs

env. 5 millions
11 collaborateurs

15.7 millions
120 collaborateurs

9.9 millions
26 collaborateurs

..........................................................

Au vu des moyens, ce tableau se passe de long commentaires.
Une remarque toutefois s'impose :

"Si _Green?pace peut engager deux fois plus de moyens dans des
actions politiques spectaculaires que n’en a le Vorort - principale
association économique faitiere du pays - pour se consacrer a
'ensemble des domaines économiques, il devient alors évident
que la vie politique s’en trouve durablement affectée.

La situation est d’autant plus préoccupante que ces associations
n‘ont aucune lé%mmité démocratique. Leur direction et leur
fonctionnement €chappent A tout contr6le des citoyens et des
Fouvoirs publics. En outre, les deux principales d’entre elles ont
eur racines a l'étranger et poursuivent des objectifs trés
largement définis et préparés en dehors de nos fronti¢res".

Source : "Contacts™ n°6, aoQt 94 & Sonntags-Zeitung.

‘.!
r



nes

NOUS SOMMES UNE
EQUIPE EXCEPTIONNELLL !

Contremaitres — Charpentiers

Broevet teadetal

Sipar hasad vous nous lemontnies e con- 1806 ST-LEGIER
LEHTE, NOUS SOIMICS preds e nous couper e

Zone Ingustnele
Tel (02119432619

PHNNNRC I
NOIRBEILT

Dépositoire P H A S

y \ILLENEUNE
NNOINE

Service a domicile
Grand-Rue 32
Tel, (021) 260 10 52

Tille Démolitions S.A.

NOS ATOUTS:
Efficacité / Sécurité
Expérience / Rapidité
Dans toute la Suisse romande
1606 Forel-Lavaux
Tél. 021/ 781 16 15 - Fax: 021/781 16 48

Démolition tous ouvrages

- Démolitions intérieures

(lourdes ou légéres)

- Changement d'affectation

de surfaces commerciales

- Intervention aprés sinistres

- Vente matériaux de récuperation
- Ete.

I'art d'olfrir

Exemple de texte 11:

(Liveadle egalenmwent enitiadion)

Exemple de texte 12:

CLaveable exalement en itdivn )

Paites @ une pieree !

d'unné
Vous soutencz #

7 une i
uppurlu une 1t
apprennent 2 s'aide

deux coups, ¥
Lenanl ung bon
des projets Binportas
de conerite ¢
T euxAnCmes.

Clinegue anuee, vous ctes candronte  mene probleme: que s e ol mes partemiises
comereins”

Montres e bon exemple, wettez wn Feein i b surenehere de eideans, B Gites doocg PUNTCEF de T

somne suinsl economdsei. Voos verrez qoe celi Gt un joli montant,

Montrez votre engagement en favear des enlants, Nous sonunes certains que vous rejoindvez amsi les

prevceupations de vos partenaires. Cewei feront peat-etre de meme des Fannes prochanne |

Pour que votre dutention soit elaire of conne, pous sgomtons @ toole compiihe diapression Pune

ez ey phizses e dessois, s (rais suppleme nbines

' o
I Fnoremplacement des cadeaux de Nodl, |

nous soulenons uniceﬂf;ﬂ par un don. |

‘ Pt e ottt Tess bt con e ces Bl aniien, o v ‘
Lt an oo o wnicef €2
‘ Pt st T e ez Lo s uhe reom e anl e v o, pir

e  lin
ansiielLes vos Veux de i

UL "
I its e PUNICEF ¢t

o cificuce qux démunis g

nercions!

Nous vous en rel

Cuinite subsse
ponr I UNCER
Wordstriese Hh
Case postule, SUZL Linch

Tel 2L 3HEA L Ao 01421 1
Fax 0077201 quigs




exemples de texte

{Laes texdes selon exemples seront adaptes i formab des eartes)

exemple de texte |
L Bitse Wit crcdidins sirred

. ‘ .
crat geideil seieed Jerhd

exemple de teste 3
Frohe Festtage
und die besten Wiinsche fiir ein
erfolgreiches newes Jahr

exemple de fexte

Wir bedanken uns
fiir die gute Zusammenarbeil und
wiinschen lhnen
ein frohes Weihnachtsfest und
ein gutes neves Jahr

exemple de feste 4

Frohe Weihnachten
und die besten Wilnsche
zum neuen Jahr
verbunden mit dem Dank
fiir das bisher
entgegengebrachte Vertrauen

exemple de lexte by

I‘'rohe Weihnachten und
cin gules neues Jahr

Joyecux Noél ct bonne année

Tormals des carles

A A | BO ! BO

Mxlhfhem maxtlim Mix2 firm MEERINET

/

FROHE FESTTAGE

exemple de texte

JOYEUSES FETES
BUONE FESTE

exemple de texte 7
lin frohes Weihnachtsfest undd
viel Gliick im neuen Jahr
Joycux Noc¢l et heureuse année
Buon Natale ¢ Felice Anno Nuovo

Best wishes for a Merry Christmas
and a Tlappy New Year

!'\;‘m\»h' de texte &
Avec nos sinceres remerciements pour
les agreables relations
of tows nos bons vacux pour
un joyeux Noéf ot
une prospere Nouvelle Annce

exemple de fexte 8§

Auguriamo un buon natale
¢ un felice anno nuovo

exemple de fexte 10

ﬁ Season’s Grmngs
Meilleurs Voeux.

B Felices Fiestas
§5 Buone Feste
. Frohe G"cstra_z]e
8 - LA

; ' l"] ] )

17 lhem 195 1T rm A 35 em Thei0Srm INKxTdem

J

SPIRCIAL UNICHERE

Pourquoi cette année vous ne commandericz pas vos cartes de voeux auprés de
I'UNICEF,

Par ce biais. les jaycee soutiennent l'opération Ghana. L'UNICET garantit qu'au
moins 50 % du CIIAF sera versé a des enfants dans le besoin.

Par aillcurs, au niveau de notre mouvement, il existe une commission de
travail UNICEF. Si {u es intéressé, tu peux contacter Relo Hartmann -
081/22.44.84/86.

Ci-aprés comment personnaliscer ses cartes.

Pour toutes vos commandes CODIE G555.

J'ai a votre disposition tous les catalogues.

Viviane Moine

Tel. 021/960.13.60
FFax. 021/960.37.74




Cartes de veeux UNICEF:

tout sur la personnalisation de I'impression

Comment procéder — Propositions de textes — Prix

BUSINESS

COLLECTION 94

unicef &

NOUVEAU:

chutsissez unde nos exe

lexte ol proposes il

Vous avez le choix!

Texte de salutations UNICEF

Prix de l'impression

Frais de base

Frais d’ impression

Frais supplémentaires

Rabais

Facturation
Enveloppes

Délais de liveaison

Supplément expris

Dernier délai de commande

Commande

Assortiment en boite

Nows impri

supplémen avotre choix (pex. pour e nom de Pentre

Ou v, tons Huprimons volve exte personnel cone idigue sar volre fiche

Exenple de texte 10, gratuit ives clgue commande d'impression.

is e, s (s supplémentaire 5 il

suler le prixode vos cartes. (Lnpression conleur sur deminwde ),

Exemple de texte - 10avee 1 ligne individuelle ou 1 logo

sxle personel: Minuetle ier 11 et it reproduction

Fili prét a L reproduction

do Texte individue] composé, jusqu’ a 10 lignes

1 dusqu' A RN cartes, pa 1 pes
2 Jusquta 2000 ¢ r 080 pes
A Plos de 2000 cartes, par 100 pes
I PPar coulear suppléenwentiine
(rouge bordeaux el moir sans supplenent)
2. Reproduction de volre logy
Logs fuurni sor lilm
4 Autre formad avee adaption de L compusition

Autre forniad sans adaption de Lreomposition
4. Par ligne de texte supplémentain:

O Hondtirer

G Mliage, par G0 cartes

Feuille intermedi paar Bl pes y campris plinge;

neutre onavee texte de salatations UNICE

rouge hordeanx (exemple de texte 10)

st ) est comy

I coulenr

st un des exemples de Lexte que vous aorez chotsia b page e contee, Une ligne
i s e prix.

de conmude

is d'impression proproment dits,

uns suiviiiles vous permettent

2 conlenrs

104, 170
4h. 146
h 140
130, 200,
1 conlenr 2 voulenrs
1] N}
) 12
. I
Al

- par conleur
12, par couleur
Gk
it

b.--

18

£,

LA

Ea passant commiande de vos cartes avant be 30 septembee 1991, vous profitee d'un

réduction de 13 % surle prix de Finpression!

Lat Facture estadressie avee Tes cantes. Le delad de paienment est de S0 jours

Lees eamveelippes sont comprises dans e pris des cartes, eles sont liviees avant celles o

St bote 4 tirer: 2 senganes

Avee bon i Lirees | semaine apres remvai dibona ticer,

Les commendes en expres (Hveaison dans fes Do Jours) sont Gixees d"onsupplément de oo

Nones vaus sairons gre de nons taasimetos sotie cononle ssed tat

Drermer debit de commande: Fer decembe P

Vewillez pacsser vorre commnde i moyen de L fiche ei jointe.

el permet deviter Jes nadentendus ainsi que bobres e Trans guinen resiltent |

Fonr des vabsons Leclinigiies, nous e potisats pas dnpeiies les ciartes de aotie issonianeat vin

biontee. Nous vous prions, par conscquent, de ne choisir gue des motils fgaemt dass Beeolleeton

Business 91 ¢ijointe

i



af. MULTIFIDUCIAIRE
@ RIVIERA

Avenue du Casino 52 - 1820 MONTREUX

Révision
Comptabilité -
Fiscalité V| ER
Expertises 46 Octobre 1%
Assainissements
PROFESSION ARTISTE!
ls domanes togdifiomnets i Ju Bducisie, muls anset QymaTeigne BERUF KUNSTLER!

dans ’assistance et le conseil a la création et le développement 1 '
entreprises PROFESSIONE ARTINTA!

Tél. 021 /961 16 75
Fax 021 /961 17 16

E[_,ﬂ7 Membre de la Chambre Fiduciaire UNE PUBLICATION DE LA JCE RIVIERA




Le Montreux Palace.
Tout un monde 2 découvrir,

Des Pour réussir
restaurants vos
gourmands. banquets.

Jusqu'a 1200 personnes, B8
dans les trois glorieuses
salles de bal Belle Epoque
du Montreux Palace

Aux B
Fruits de Mer

Deux b 600 peores, “"Pﬁzﬂz’;‘] ooy
Carnotzets Casino de Montreux Téi_'ggs] /eé %U?() 53
Jusqu'a 700 personnes,
Cing i
onfreux Palace
Continents BAR
Jusqu'd 400 personnes, ROSE D "OR
dans le magnifique ; I,
T Chﬁfeguomédiévul Piano-Bar d'hétel
70is . d0on
Suasses

Un monde a part.

49«4—-«(&,&’

son Kiosque

Bara

#¢ Chitean d'Oron Bar "Le Tube"
Vins Vaudois e Oea::#ure ;ouse le'; jours.
% = Tél. 021/963 50 52
)
Restaurants du Cygne

ASSURANCES

ALYSE o
AAEE o
OPTIMISATION

RISK MANAGEMENT

Gestion - Conseils - Glauser
Un seul interlocuteur pour tout renseignement

CH- 1814 LA TOUR-DE-PEILZ, Av, Traménaz 5, TélL 41 - 21/971.11.33 - Fax 41-21/971.11.44

F VEYTAUX-MONTREUX

® CHARPENTE

Traditionnelle - Lamellé-collé -
Sous-toitures - Isolations - Escaliers
Pavillons préfabriqués

® MENUISERIE

Fenétres bois/bois-métal
Agencements de cuisines
Toutes menuiseries soignées

PUENZIEUX Il

MAITRISES = FEDERALES

Tél. (02119602471 Fax (021)960 25 28

® PEINTURE

Piatrerie - Papiers peints
Isolation thermique de facades

remor:s
<
S w | T 7 E

R L A N D

CH-1800 VEVEY

CHEMIN VERT 33
TEL.+ 4121/921 02 44
FAX + 4121/922 71 54

Sablage, Micro-billage
sur Metal, Verre et Bois

Découvrez les restaurants
du Montreux Paloce
et leur cuisine gourmande.
Quverture fous les jours.

Tél. 021/ 963 50 51

Chéteau médiéval construit en 1190,
@ 30 min. de Montreux
6 salles de banquet pouvant accueillir
400 personnes,
Intéressant musée & visiter.

L'almosphére
privilégiée de frois
espaces exclusifs.

LE MONTREUX PALACE

Grand-Rue 100 » CH-1820 Montreux « Tél. 0217963 53 73 « Fax 021/ 963 73 23 + Télex 453 101 mpm ch
Alfred J. Frei, Adm. et Dir, Gén.
Meéme direction: Casino de Montreux * Le Pavillon, Montreux * Le Chiteu nm

Route d'Arvel

1844 Villeneuve
Tél. 021/ 960 42 61
Fax 021/ 960 36 1"

Villeneuve

MIAUTON

Av. de Provence 14

Outillage-visserie
Matériel pour gén
et batiment

Rue de Monruz 34

1007 Lausanne
Tél. 021/ 626 1313
Fax 021/24 08 97

v Lausanne

2008 Neuchitel
Tél. 038/ 21 24 44
Fax 038/ 21 24 82

Neuchatel

Produits sidérurgiques

ie civil

Mailand Str. 4-6
4053 Béle

Tél. 061/ 331 4515
Fax 061/ 3371 3357

Bile




J.-J. FURST

Electricite - Télephone

1815 CLARENS
Tél. 021/964 63 33

1800 VEVEY Concessions Aet Bdes PTT
Tél. 021/944 33 33 Concessions SRE - EEF - CVE

FRERES SA

Menuiserie - Agencements
Montreux - Av. Nestlé 1 - Tel. (021) 963 10 61

matbretie

‘gémaniﬂ s.a.:trauaux en marbre pierre et granit—]

BUREAU et EXPOSITION

Rue Gutenberg 5 Tél. 021/921 92 60
1800 VEVEY Fax 021/921 92 15

LE MuUT DU PRESIDENT

R

Chers amis jaycee,

"Réseaux-communications"” sont des chemins pour
atteindre nos buts. Ils deviennent de plus en
plus importants chaque jour; qu'ils soient é-
lectroniques ou humains, ils continuent a nous
influencer dans notre vie, notre activité pro-
fessionnelle et notre société en général.

Méme dans notre OLM, nous arrivons dans une
période qui se doit d'étre de communication.

Nous percevons déja cette soif d'information
et de connaissance, chez vous Amis "Jaycee"
qui n'étes pas encore impliqués de fagon con-
créte dans le projet du CONGRES 96.

Sachez que cela fait 1'objet d'efforts tout
particuliers pour vous transmettre 1'exci-
tation grandissante qui motive la commission
"Congrés 96", dans son travail d'organisa-
tion.

Je vous remercie déja pour la volonté dont
vous ferez preuve dans les travaux de commis-
sion et sous-commission pour 1995.

Lre President
SRR




CHAUFFAGES

STRASBOURG - FRANCE
TAULL JUIN1995
33¢ CONFERENCE EUROPEENNE J C I

SANITAIRE

VENTILATION

Par 1l'intermédiaire de 1'0OLM de Strasbourg et de son Président, nous

P / sommes invités & participer & cette conférence européenne.
J-P Launier..

Désireux d'apporter leur contribution a la réflexion européenne, les

membres de la Jeune Chambre Internationale ont choisi de se réunir a

MONTREUX = VEVEY Strasbourg, capitale parlementaire des institutions européennes, pour

LAUSANNE - LES DIABLERETS

y traiter le théme suivant :

L'EUROPE, UNE NOUVELLE ECHELLE POUR DE NOUVELLES VALEURS

A cette occasion, nous aurons la possibilité de formuler des proposi-

BORBOLA
DEFENSE INCENDIE

TOUT MATERIEL CONTRE LE FEU
PARATONNERRE - SPRINKLER

tions concrétes destinées a étre reprises et diffusées dans une

Chartre de 1'Humanisme Européen.

Voila un programme ambitieux, pour une semaine trés productive, pour

notre vie de membre jaycee.

Pourquoi une déléguation de 1'OLM Riviera ne s'y rendrait-elle pas ?

VEVEY TEL. 021 92188 88

L'IMMOBILIER C'EST NOTRE METIER

K COFiDECO A

RUE DE LAUSANNE - 1800 VEVEY 52, GRAND-RUE - 1820 MONTREUX
0 021/92182 31/34 @ 021/963 73 73/74

3




Sur la Rivicra vaudoise,
Une oasis de calme et de confort. -

%)
ETABIISSEMENT
MI'DICO:SOCIAL

MAISON DE REPOS

Avenue de Collonge 9 - 1820 Territet/Montreux
Tél. 0217962 44 11 « Fax 021/962 44 22

Formation

informatique

Tableurs

Bases de données
Comptabllité
CAO/DAD

PAO

Réseaux

Traitements de texte

Langages de programmation

LUaisons PC/minl

SIEGE SOCIAL
Rue Gambetta 13 » 1815 Clarens

[Infolcom

Tel. 021/964 13 43

Lausanne * Genéve * Yverdon

Cungros national

Nationalkongress

Ceongresso nazionale

Congress naziunel

Montreux 4-6 octobre 1996

Congreés 96 NEWS - Congres 96 NEWS

Commission Programme

L"OLM Veveyse a constitué unc commission pour s'occuper du programme enfant. Une
réunion avec le comité directeur et la commission de la Veveyse a eu lieu le 24 octobre. La
Présidente de la commission est Daniella Zimermann.

L' OLM Lavaux désire également collaboré avec nous pour I'organisation du congres !
Merci & toutes ces bonnes volontés.

Commission Finances

La plaquette de présentation du congrés est enfin sortie de presse. La chasse aux gros
sponsors est partie.

Souhaitez nous bonne chance, car on en aura besoin |

Commission Théme

Aprés une présentation du théme absolument superbe 4 I'A.G. de Ziirich, Martin et son équipe
font le forcing pour sortir un cahier des charges avant le fin de l'année.

Le mailing aux délégués des autres OLM.de Suisse est prét a étre expédié.

Attention fes yeux, car cette commission a des idées complétement "déjantées”

Commission Logistique

Un rendez-vous avec M. Largier, responsable des sociétés locales Montreusiennes a donné
d'excellents résultats.

Aprés de nombreuses visite de la maison des congres Foccupation des salles en fonction des
différentes manifestations a été définic.

Commission Promotion

Suitc 4 la démission de Philippe Dubois du poste de président de cette commission, Olivier
Gedet a repris le flambeau au pied levé. Etant un professionnel de la communication, on ne
pouvait réver meilleur choix.

Un article est paru dans La Presse du 9.11.1994. Prochaine étape :"L'Hebdo™

SCHWELTE RISCHE AINGT WIRT SCHAFT SKAMMER
JEUME CHAMBRE {CONOMIIL SUASSE
GHIVANT CAMERA [LOMDUICA SVZZTRA
GANVMA CHAMBRA |COHOMICA SZRA

Secrefariat du congrés:
Case postale 1335
1820 Montreux 1




‘Innover

L'art va de pair avec habileté et savoir-faire.
mais aussi avec lc courage d’emprunter des
voies nouvelles sur le plan de la réflexion et de
I"action.

C’est ainsi que nous travaillons, avec compé-
tence et esprit d'innovation dans

ils économiques,
uhon économique

Implantée en Suisse, présente partout dans le
monde

DU TAC AU TAC

Comme on voit sur la branche au mois de mai la rose,
ol sont passés les jours heureux d'Adam et Eve,
qu'est devenue la fraternité humaine de |'aube des
civilisations, pourquoi y a-t-il tant de haine, de
guerres et de massacres entre les habitants d'une
méme planéte 7

Autant de questions qui resteront sans réponse du
moins dans cet article.

Mais au-deld de ces cataclysmes, il reste des pro-
blémes plus légers a résoudre. Des problémes tout
simples des problémes de fonctionnement d'une OLM.
Lorsqu'on les compare avec les problémes planétaires
ils nous semblent insignifiants. En fait, il suffit

d'un petit effort de chacun pour que le travail
accompli soit recompensé.

Lorsque vous recevez un bulletin d'inscription,
REPONDEZ, par oui ou par non, mais REPONDEZ.

La commission des assemblées mensuelles essaye,
dans la mesure de ses moyens qui sont plus ou
moins grands suivant les années, de trouver des
activités attrayantes pour tous les membres de
I'OLM Riviera. Certes, parfois les plus grincheux
font la moue, ronchonnent et se plaignent de

ceci ou de cela, mais en général les sorties
deviennent des réussites.

Pour que la bonne humeur de ces rencontres men-
suelles restent le salaire de ceux qui les
organisent, il est INDISPENSABLE que chacun
réponde aux invitations envoyées.

Ceci évitera aux personnes organisatrices de
perdre une aprés-midi entiére a téléphoner

aux distraits de I'OLM Riviera.

A bon entendeur, merci d'avance de votre
diligence.

C. Kaelin

PS
Si vous ne recevez pas de bulletin d’inscription,
alors téléphonez ! On vous a oublié.
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Avenue des Alpes 56-58 — 1820 Montreux — tél. 021/263 11 41 — Fax 021/963 85 33

Bornand Sports, une technicité de pro, pour les incorruptibles
du matériel sportif: le surf, le tennis, 'alpinisme...
Point de rencontre de la mode sportive. ‘Q\QQ'

!s?oc")'rl%n

Rue du Théatre 8, Vevey, tél. 921 58 91

POPULATION
SOCIETES

Tous les pays du monde (1993)

Tous les deux ans. Population er Sociétés re- estimations que des évolutions démographiques
produit une partie de la « World Popularion proprement dites.

Data Sheer » que le Populaiion Reference Bureau Comme précédemment. douze classements com-
établit en utilisant au mieux I'ensemble des infor- platent le tableau central, les six premiers relatifs
mations disponibles, notamment celles des Divi- A des grandeurs sommables, les six autres relants
sions de la Population et de la Statistique des 4 des taux ou rapports. Onze classements sur dou-
Nations Unies. du Centre de Recherche interna- ze sont établis A partir du tableau central. soit di-
tionale du U.5. Bureau of the Census et de la rectement (ex. : taux de natalité), soit par
Banque mondiale [1]. Onze indicateurs du ta- combinaison de plusieurs colonnes (ex, :
bleau central sont tirés du tableau du P.R.B. : su- densité = population/superficie). Le dernier (ta-
perficie. population 1993, projection 2023. taux bleau 6) est celui du P.I.B. courant. directement
de nacalité et de mortalité. 1aux de moralité in- issu de la banque de données « Chelem ».;Ea~
fanile. indice synthétique de fécondite, propor- multiplication du P.L.B. p.p.a. par la population
tions de personnes de moins de 15 ans et de 65 aurait mis la Chine ¢n deuxigme position, derriére
ans ou plus, espérance de vie, produir narional les Etats-Unis.

brut par habitant. Le mblc_au onglqal du P.R.B. La nomenclature des « pays ou entités » {« Coun-
contient quelques autres informations, comme irv or Area ») du P.R.B. enregistre |'éclatement
I'espérance de vie des deux sexes séparément ou de I'U.R.S.S, de la Yougoslavie et de la Tchéco-
la proportion de population urbaine. slovaquie. Elle ignore la C.E.I., mais distingue
Un douzi¢me indicateur, original par mpport au une « Yougoslavie », faite de la Serbie et du
tableau du P.R.B., donne le produit intérieur brut Monténégro. Le Kazakhstan apparait au 9é¢me
par habitani, aux prix et aux parités de pouvoir rang des superficies et I'Ukraine au 232me rang
d'achar de 1980 er reconverti en dollars de 1991 des populations (1). Les chiffres du CEPII qui
(P.L.B. p.p-a.) ; il est extrait de la bangue de don- concement les anciennes U.R.5.S., Yougoslavie
nées « Chelem » du CEPII [2]. Cet indicateur est et Tchécoslovaquie sont indiqués entre paren-
un meilleur indicateur de niveau de vie, celui de théses. Mais alors que le P.R.B. a conservé un re-
la Banque mondiale étant plus intluencé par le groupement de |'ex-U.R.S.5. (sans les pays
taux de change. baltes, classés en Europe du Nord), I'INED a sé-
Les valeurs données peuvent étre de qualité trés paré |'Ukraine, la Bielorussie et la Moldavie et
diverse. Ce sont les dernigres disponibles au mo- les a classées en Europe de I'Est, les huit autres
ment des calculs du P.R.B. (début 1993). Par républiques émn‘t class;’cs en « Ex-U.R_.S.S.
exemple pour la France l'indice de fécondité est (Asic) ». La Russic constitue, comme ["ancienne
celui de 1991 (1,8 enfant par femme) et non celui U.R.S.S., un sous-continent distinct. )

de 1992 (1,7). Mais le réCent recensement du Ni- Michel Louis LEVY
geria (3] vaut A ce pays un apparent recul dans le REFERENCES

classement des populations. Ceci illustre une ) ]

mise en garde essentielle : ne pas udliser ces ta- (1] Population Reference Bureau. Inc.. 1875 Connecti-

bieaux successifs comme des séries chronolo- cuc Avenue, N.W., Suite 520, Washington DC 20009.

giques. Les variations d'une fois sur I'autre bm:g;;ﬁ;;émbh par Carl HAUB et Machiko
flétent aussi bien des fluctuations dans les G ¢ - ;

iy (2] Centre d'études prospectives et d’informations

internationales, 9. rue Georges Pitard, 75015 Paris,

[3] Population e1 Sociétés, INED n® 272, octobre 1992,

(1) Le P.R.B. oublie la Guyane frangaise alors que d'autres
entités moins peuplées sont citées.




Tubleau | - Superficie Tableau 2 - Les pays T . 3 - Projection des populations
(en milliers de km?) les plus peuplés du monde en 2025
(Estimation 1993}
Milliers Millions Millions
I. Ruxsie 17075 I. Chine 1178.5 1. Chine | 546
2. Chine 9326 2. Inde 8974 7. Inde 1 380
3. Canada 9221 Eurnpe des Douze 338.7 Enrope des Douze 38
4. Ewis-Unis 9159 3. Etas-Unis 2583 3. Erus-Unis 138
5. Breéwil 8457 4, Indondsie 187.6 1. Indonésie 78
h. Ausiralie 7618 5. Brésil 1520 5. Pakistan 275
1. Inde 9 6. Russie 149.0 6. Migena 246
8. Argentine 2137 7. Japon 124.3 7. Bangladesh m
9. Kuzakhstan in 8. Pakistan 1224 8. Brésil 205
10, Algérie 1382 9. Bangladesh 1139 9. lman 162
1. Sowlan 1374 10. Nigena 95.1 10. Russic 152
Eurvpe des Donze 2416 . Mexique 90.0 11, Ethiopie 141
1. Zaire ) 2268 12, Allemagne ALl 12, Mexique 137
13, Arabie Suoudite 1150 13. Viet Nam 71.8 13. Japon 126
14, Mexique 19t 14, Philippines 64.6 14. Viet Nam 107
15. Indonésie 1 826 15. Iran 62.3 15. E 105
16. Libye 1760 16. Turquie 60.7 16. Zaire 105
17, dmn 1636 17. Egypte 583 17. Philippines 101
18. Mungolie ! 367 18, Rayaume-Uni 58.0 18. Turguie 99
175, Recou ol 19. Malie 57.3 19. Thailande 76
40... Miger L=o1 2. France 577 20, Allemagne 7
21 Tehad 1259 21, Thailande 572 21, Tanzanie 7
2. Angola L3247 22, Ethiopie 56,7 73, Afrique du Sud 70
.. Afrique duSud =21 23, Ukaine 519 23, Birmanie 70
4. Mali {220 24, Corde du Sud 446 21 Kenya 62
2. Elllmple 1101 5. Birmanie 43.5 25, Royaume-Uni 61
6. i!ul‘lvu:l | 084 3. Zaire 412 %. Soudan 61
21.. Colombie Lo 27. Espagne 3.1 7. France 59
28, Mauritanie 1025 8. Afrique du Sud 390 33, Corée du Sud 55
3 Eeype e ol 29. Pologne 385 29, Ink 5
47. Fronce 350 30. Colombie 349 30. lalie 52
MONDE 130 500 MONDE 5 500 MONDE 3 400
Tableau 4 - Naissances annuelles Tableau 3 - Décés annuels d'enfants Tableou 6 - P.LB. 1991 (CEPID

{ordre de grandeur) de moins d'un an (Milliands de dollars)
Milliers Milliers Milliards
I. Inde 27 641 I, Inde 2515 Europe des Douze 6 348
2. Chine 21 496 2 Chine 1129 1. Etats-Unis 5611
3. Pakistan 5349 3. Pakistan 583 2. Japon 3362
4. Indonésie 4 8Os 4, Banglndesh 482 (3. Ex URSS) (1960)
5. Nigerin 4259 5. Nigeria 159 4. Allemagne 1711
6. Bangladesh 4157 6. Ethiopie 341 5. France 1199
7. Ewas-Unis 4133 7. Indonésie 326 6. [lalic 1151
Europe des Douze J 997 8. Brésil 216 7. Rovaume-Uni 1010
8. Brésii 3435 9. Iran 214 8, Chine 697
9. Irun 2816 10. Zaire 191 9. Canada 582
10 Ethiopie 2684 11, Afghanisian 143 10. Espagne 527
1. Mexique 2 601 12. Tanzanie 134 11. Brésil 431
12, VietNam 2182 13. Soudan 106 12. Iran 351
13. Philippines 2043 14, Turquie 105 13, Australie 300
14. Zaire 1964 15. Mozambique 105 14. Pays-Bas 291
15. Russie 1803 16. Egypte 101 15. Mexique 75
16. Egypte 1795 17. Mexique » 16. Corée du Sud 74
17. Tumquic 1719 18. Viet Nam 98 17. Inde 246
18. Afrique du Sud 1333 19. Ouganda 97 18. Sudde o7
19. Birmanie 1299 20. Birmanie 93 19. Suisse 22
20. Tanzanie 1 282 21. Kenya 91 20. Beigique 197
2. Kenya 1253 22, Népal 89 21. Pologne 195
22. Japon 1235 23. Philippines 87 22 Taiwan 176
2. Soudan 1228 4. Yémen 78 23. Autriche 164
24. Thailande 1195 25, Malawi 74 24. Dancmark 130
25, Algérie 917 16. Ik 68 25. Argentine 129
26. Ouganda 919 7. Afrique du Sud 67 26. Finlande 124
27. Colombie 891 28. Angola 64 27. Ambie Saoudite 121
8. Maroc 873 Cote-d'lvoire 6 28. Indonésie 14
M Imk 86z Eirine " 29° (29. Ex Tchécoslovaquie) (110)
). Frunce 767 s 30. Tumuic 108
MONDE 143 D0 9 900 MONDE 24 000

Estelle & Virginie

avertissent toutes les minettes
de mon arrivée fracassante.

Je mappelle

Kevin W. Glauser

Je pése 3, 800 kg
Je mesure 52,5 cm

Maman se repose
a I'hopital de la Providence

a Vevey

Papa s'est acheté
des semelles en plomb

pour rester sur ferre

Le jour "J"
21 octobre 1994

L'heure "H"
17 : 24

Isabelle & Willy Glauser
1, Ch. du Jordil

1807 Blonay



Tableau 7 - Densité Tahleau 8 - Taux de natalité Tabhleau 9 - Taux d'accroissement
1 100 s T 2 B "5 2 e {Habirants par km2) {pour | 000 habitanis) naturel
N( ’l Ib b()“lﬁ[lé [mh [y - ; i {pays Jd'au moins | million dhabitants) (% par an)
~ I ) - g sy ¥ G Foae ¥ %

A A ¢ € wy Fiom ' Hong Kung 5 341 Gaza 56 Gara 5.0

EQUIPE EXCEPTIONNELLE ! aats 3 e A 1% Vitawi 5 Caipiia Y
: i AR Bangladesh 375 Yémen 33 Syne ER

= . [ ALY A e 8 Maunce (lle} 591 Niger . 52 Irak 37

A e 5 Taiwan 580 Mali 52 Kenva 37

X i : Coree Ju Sud 452 Angola 51 Togo 16

A i Pays-Bas 449 Ouyanda 51 Jordanie 16

’ . Porto Rico 409 Svmalie 50 Cote-d'Ivoire 15
¥ Contremaitres — Charpentiers Libun 347 Cte-d'Tvorre 50 Iran 1.5

s Brevel toderal Japon 31 Burkina Faso 50 M

@ Wooale Belgique BA]| Towo 49 : ONDFT 15
Inde 302 Bénin a9 (Erats-Unis SO . )

o ) ) Rwanda 300 Alghanistan 49 France 0.4

@ Si par hasard vous nous dc_munmc/ Ie con- 1806 ST-LEGIER S Lunka (Ceylam) __:-,6 SMONDE - o= i i
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The Specialist

May Munro (Sharon Stonc) cst unc séduisante jeunc femme qui ne vit que pour venger scs
parents assasinés quand elle n'était qu'une petite fille. Usant de.ses charmes pour infiltrer la
famille responsable du meurtre, May demande a Ray Quick (Sylvester Stallone), un spécialiste
en explosifs, de l'aide a se débarasser des meurtriers de ses parents, Mais Ned Trent, un tueur a
gages et ancien partenaire de Ray, s'est également attiré la sympathie de la famille Leon et
menace de révéler la vérité sur le passé de May. En fait il réve d'une vraie confrontation avec
Ray, tandis que ce dernier tente de voir clair dans le jeu pour le moins trouble de May et de
comprendre si ceite femme est réellement en train de tomber amoureuse de lui ou si elle essaye
de le piéger...

Senza pelle

Gina et Riccardo vivent ensemble depuis cinq ans et ont un petit gargon de quatre ans. Seul
obstacle a leur bonheur tranquille, 'ex-femme de Riccardo s'obstine i lui refuser le divorce,
l'empéchant ainsi d'épouser Gina. C'est unc premiére lettre qui va venir troubler leur existance.
L'auteur de cette missive, Saverio est un jeune homme déséquilibré qui s'est amouraché de
Gina et qui 'assaille de lettres enflammées, de poémes et de fleurs, le bouillant Riccardo tente
de régler cette affaire d'homme & homme... mais comment affronter un gargon aussi fragile,
protégé par une famille trés bourgeoise. Riccardo assiste impuissant a la transformation de
Gina, qui passe de la compassion a un attachement attendri pour ce jeune homme qui l'initie a
un monde dont elle ignorait tout. ..

ASSEMBLEE MENSUELLE DU JEUDI 17 NOVEMBRE 1994

LIEU ¢ Musée Olympique, Quai d'Ouchy 1 a Lausanne
HEURE : 18h.00
PROGRAMME : Visite du Musée guidée jusqu'a 19h.30 puis nous irons

manger dans le restaurant du Musée

MENU
Potage cultivateur

* * %

Ravioli Alfredo
* K Kk

Parfait au Grand Marnier
* k *

PRIX : Fr. 45.-- sans les boissons, comprend : 1'entrée du
Musée et les services du guide.

* ok ok k k k Kk k k& % K

Priére de confirmer votre présence & M. Christian FISCHER avant le 14 novembre
1994, Tél. 921.32.43
Fax 921.99.77

NOM. §  cowswmnisan T PRENOM' § swvwesmemiivasovmesssmmrises &6 v e

Nombre de personnes participant & la visite gquidée @ ..vuiieiiienrnrnnnvervrannes

Nombre de personnes participant au repas
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Le Roi Lion

Bien que Disney ait propulsé l'art de l'animation au niveau de scicnce exacte, avec scénarios
traditionnels, prouesses spectaculaires et humour 4 la pelle, le Roi lion, trente-deuxiéme long
métrage animé du studio, est cependant plus risqué que les autres, dans la mesure ot il est le
premier a se baser sur un scénario dont toute présence humaine est bannie.

Le film débute par la naissance d'un lionceau batisé Simba, dont le pére, le roi Mafusa, régne
majestueusement sur la savane. Mais des dissensions divisent sont territoire, en particulier a
cause de son frére jaloux de Simba, qui prétend prendre la place du jeune lion sur le trone. Plus
complexe que la moyenne, le scénario est truffé de scénes d'action et de parenthéses
humoristiques.

Quant & la musique, elle offre de somptueuses chansons signées Tim Rice et Elton John, des
titres aux paroles trés contemporaines enrobées dans un emballage orchestral qui n'oublie pas
ses racines classiques. Le triomphe logique remporté par le Roi Lion aux Etats-Unis devrait
balayer I'Europe avec le méme souffle.

Le mariage de Muriel

Muriel est une marginale qui vit avec sa famille dans une station balnéaire banale ou les
atractions se résument aux centres commerciaux, aux parcs aquatiques et aux réunions
Tupperware. Sa famille n'est guére brillante: ses fréres et soeurs passent tout leur temps devant
la télévision; sa mére est victime de la cruauté de son mari, un politicien véreux et méprisant.
Manquant de gout et de savoir-vivre au point de porter une robe en léopard lors d'un mariage,
Muriel est en proie a la méchanceté de ses copines qui ont fini par I'exclure de leur clan. Aprés
avoir détourné une somme d'argent, elle part rejoindre ses amies dans un club de vacances. Au
cours d'une soirée karaoké, elle rencontre Rhonda, une fille vive, délurée et généreuse. Avec sa
nouvelle amie, Muriel s'installe 4 Sidney. Tandis que son pére est impliqué dans un scandale
financier, Muriel trouve I'homme de sa vie et s'occupe de Rhonda atteinte d'un cancer. Muriel
se prouve enfin a elle-méme qu'elle n'est pas complétement inutile. ...

Dans cette comédie délirante ot le désespoir se camoufle sous des tonnes de dérision et de
valeurs kitsch, la mise en scéne, nerveuse et précise, rebondit toujours au bon moment. Hogan
manic avec une rarc dexterité des ingrédients aussi explosifs que I'humour, la provocation et le
désespoir.
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- Junge Wirtschaftskammer Frutigland

‘ ) . Adelboden, octobre 1994
QU l ? 6 a 8 jeunes entre 15 et 18 ans, en prolongation de scolarite,
qui ont besoin de soutiens pour leur passage dans la vie aclive
Champi i W ! Chambre Economique
i janvie 95 3 e

U U ? Rue du Nord 2, a Uevey, dans des locaux commerciaus

ameénageés en divers ateliers. (structure de semi-internat) )
Chers Jaycees, Chers Sénateurs,

INTEGRATION IDENTITE Nous souhaitons de tout coeur vous inviter du 20 au 22 janvier 1395 aux 10émes
apaclih drutiliser =1 d Capacité de se situer dans | Championnats Suisses de ski de la Jeune Chambre Economique a Adelboden.
Iransférer Ies connalssance onde économique qui sera le leur
acquises dans I'économie |m

ibre. Avec I'hospitalité de I'Oberland bemnais nous voulons vous offir quelques heures relaxantes,
avorisation des échange B UTS a I'dcart des soucis quotidiens pour entretenir le soin de I'amitié et pour nouer de nouveaux
avec la société. cantacts.

::Jutrll:rj:l:s‘;z:es ‘:: s;s:|:s Méme si le combat des secondes ne sera pas le centre, nous voudrions vous prouver gue
AUTONOMIE faire, de leur propre les horloges a Adelboden ne sont pas aussi lentes que le laisse presumer la date inscrite sur
£ .
ratique, d'esprit, de pensée INITIATIVE le litre de la couverture (1894).

dans leurs gestes quotidiens

Adelboden - s'envoler et réver

? ce slogan fQt notre parrain lors de la mise a jour du programme. Par ailleurs, les enfants sont
H U E [: u u l ? C l] M M E NT " aussi les bienvenus, nos gardiennes d'enfants ant preparé beaucoup de surprises.

( prngrejsiuament-Bilans rfguliers )

Nous nous réjouissons, de vous avoir parmi nous comme invités, vous, votre partenaire et

Enseignants ___________ | fAteliers/Face Nord |-Sitvation de travall dans le votre famille.
Mallre socio-professionnel groupe Encadrement

//”'7] Avec nos sincéres amitiées

Menuiserio el Uélos torat Hdministratlt | | 1Aches ménagéres y
autres Aéparation Fagonnage Comptabilite Repas & ;
Clients- Délais Uente occasion || [Bois defeu-Uente) |Adressages-Clients| [Lingerie-Repassag

Emanuel Aellig, Rolang’Lymann,
Enseignants Adias de trapail | Situation de travail en Rresidant President 6.0,
Clients durée (a I'heure) “entérieur ‘Accompagnement

l l , A noter: 24 janvier 1995 Coupe du Monde de ski
slalom géant homme a Adelboden
Enseignants STAGES . _ Sttuation de travail en S’envoler et réver - Envie d'’Adelboden? Profitez de nos favorables semaines forfaitaires en
Fatrons 3::::"(?::;:;"::;;‘] extérieur Soutien janvier au bien de nos chaleureux chalets et appartements de vacances.
Renseignements: Centre de tourisme Adelboden, Tel: 033 73 22 52

Fax: 033734252

|




ADELBODEN

* %k %k % %k
Pourquoi n'irions-nous pas ?

* %k *k * ¥

J'attends vos appels.

Tel. 021/960.13.60 - Viviane Moine

. NOS VOISINS

La JCE de la Veveyse lors de la Foire de la Saint-Martin a organisé son stand
conjointement avec I'Ecole des Bourgeons a Vevey, afin d'y promouvoir leur
classe pré-professionnelle.

L'école des Bourgeons est une ccole spécialis¢e, destinée principalement aux
enfants handicapés mentaux du Haut-Léman.

Cette institution manque "cruecllement” de places de stage pour adolescents.
La JCE Veveyse compte sur nous pour, pourquoi pas, offrir & ces jeunes,
I'opportunité de suilvre un stage. Ce dernier d'une semaine, voire de deux, leur
permettrait de se trouver dans un autre milieu que le leur.

R. Salanitri et D. Pertuiset
Case postale 473

1814 LA TOUR-DE-PEILZ

sont a votre disposition pour tout rensecignement complémentaire.
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